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Leteres dun voyageur Anglais , &c. Troifieme Extrait.

T :

LA fituation de Naples eft I'une des plus belles de
Yunivers. Ceft une preuve , entre mille autres , du
bon goiit de la nation Grecque , a laquelle cette ville,
doit fon origine. Tous les environs font enchantés;
tout ce qui fe préfente a la vue eft beau. « Ce pays 4
dit M. Moore , eff la patrie des 7éphirs , qui parfu-
ment Pair qu'on refpire de I'encens qu’exhalent les
fleurs de la campagne la plus riante & la plus fertile
du monde,

La ville en elle-méme eft trés-belle. Ceft un vafte
amphithéatre,, qui defcend par une pente douce vers
la mer. Les rues larges & hien pavées donnent fur
la baie. Les maifons , bien baties & commades , font
plates au fommet & couronnées de vafes a fleurs,
d’arbres fruitiers en caiffe : ce qui produit I'effet lg
plus agréable. ’

Sile Véfuve éuwit plus éloigné, pien ne mangueg

A jj



(4) | ,
rait au charme de.la fituation de Naples : hex ! mi-
nact mimium vicina Vefevo.

1

~ Peu de villes font aufli peuplées: peu de villes .
ont aufli peu d’habitans occupés. Les rues y font in-
ceflamment remplies d’une telle foule de gens défceu~
vrés , que le bruit qu’ils font étouffe celui dzs voitures.

Le peuple y eft doux & bon ; caril eft rare qu'il
s'éleve des querelles dans cette foule oifive. Il eft vrai
que, au lieu de faire ufage de liqueurs échauflantes ,
le peuple de Naples boit de I'eau glacée & de la limon=~
nade: boiffon rafraichiffante & paifible , qui peut
fort bien contribuer a entretenir ce calme.

Des déclamateurs y récitent quelquefois dans les
rues i la populace attroupée , qui les écoute & les
paie , quelque morceau de I'Ariofte,, quelque aven-
ture romanefque , ou méme quelque hiftoire des tems
anciens. Amufement trés-innocent & trés- peu coli-

" teux , qui peut étre utile , donner au’ peuple quel-
ques connaiflances fuperficielles , & adoucir. un peu

fes mceurs. ' ,
*“Sur cent Napolitains 3 peine en trouverez- vous
un feul qui ne forr pas fuperflidenx ; i peine auffi un

~qui foit chafte , flit-ce parmi les moines , dont cette
ville eft aufli bien fournie qu'aucune autre au monde.
" “Et la continence , dit le voyageur , n’y eft pas efti.
née en proportion de fa rareté, Ceft affez I'ordi-

" aire : plus une vertu eft rare dans un fiecle ou dans
wa pays, moins elle y eft eftinée, On n’a garde
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. d%ftimer ce quon fe fent mcapable de falre.. v
A Toccafion des différentes. claffes de perfonnes.
~ que P'on trouve & Naples, le voyaigeur fe met & mo-
ralifer, &...dit bien des chofes intéreflantes , il eft
vrai , mais qui n'appartiennent pas phus 3 un Effai
Jur la fociété & les maurs des Italiens Ceft le titre
particulier de ‘ces deux derniers volumes ) qu’3 tout
autre ouvrage. Et comment encoré s'eft fourrée 1
une longue lettre fur la confomption? Il y a du refte
dans ces réflexions , comme dans - tout Pouvrage ,
affez de juftefle & de gaieté pour faire pardonner
quelques longueurs. : .

Quand ‘on parle des rois en général, on en dit
ce qu'on veut; mais dés qu'il eft queftion d’'un mo=
narque vivant, il ne faut en parler qu’avec admira:
tion : « & P'on doit avoir toujours préfens les noms
de Salomon , d’Alexandre, de Céfar, de Titus &
de Trajan , pour pouvoir les placer a propos dans
Poccafion, . . » Aprés cet exorde, M. Moore nous
dit que le roi de Naples réuffit dans tout ce qu’il
entreprend ; qu’il exerce lui-méme fes troupes avec
une précifion que toute fa cour admire ; qu'il a &
la chaffe des fuccds que le roi d'Efpagne fon pere
lui envie; qu'il excelle & jouer au billard ; quaucun:
Anglais ne méprife plus que lui les manieres frangai~
fes ; que dailleurs il eft bon fils , bon mari, bon,,
pere & bon maitre. En vifitant le magnifique palais.
de Calerte , auquel plulieurs centaines d’ouvriers tra=
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vaillert depuis phis de trente ans, & qur, lotlqu’il
fera achevé , ne le cédera ni A I'Efcurial , ni & Ver-
failles,, notre voyageur s'avife d’y remarquer dans
fes jardins une mer & une isle fadhides , imitation en
petit de la bdig de Naples & de fes isles : dans ['isle
eft un chitedu trés - réguliérement fortifié¢, & muni
de canons de neuf 3 dix onces de balle, qui rappel-
lent 4 lefprit les belles inventions de l'oncle Tobie ,
& femblent deftinés i foudroyer les grenouilles du
foflé , lorfqu’eltes entreprendront d’efcalader le rem-
part. Et toutes ces chofes {ont pour 'amufement de
fa majefté Napolitaine. '

. Dans ce royaume , comme dans prefque toute ’Eu-
sape, on voit une noblefle également altiere & I'é-
gard du peuple, & fervilement dépendante du fou-
verain, dont elle emprunte tout fon éclat. Tel eft
Yamour de 'homme pour la domination , quil achete
wvaolontiers () par Pobéiffance le-droit de comman-
der. La noblefle Napolitaine ne voyageant point , ne
voyant d’autres repréfentations dramatiques que cel-
les des opéra, n’étant point appellée & des emplois
qui: exigent beaucoup de lumieres, fe met fort peu
en peine de s'inftruire.. .« Leur fortune & leur titre
leur venant tout naturellement & fans peine, ils ne
croient pas devoir interrompre par le férieux de

(a) Omnia ferviliter pro domma(zonc a dit le pen-
feur Tacite. )
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Pétude linnocent enjouement de leur enfance , ou
Paimable gaieté de leur jeunefle. . .» Aufli eft-il bien
rare qu'il y ait dans cet illuftre corps de fors & enm
nuyeux pédans de college , ou de ces génies exaliés,
toujours dangereux , qui vont troublant par leurs
idées le repos du monde. Robertfon a dit que /a
Sorce Lefprit , la connaiffance de fa propre dignité,
le courage dans les entreprifes , Linvincible perfévérance
. dans Pexécution , le mépris du damger & de la more
Jont les vertus carallériftiques des nations non civi-
Lifées. M. Moore obferve trés-bien que la noblefle
étant depuis long - tems civilifée , parvenue au com-
ble de la civilifation , doit avoir échangé ces qualités
contre le golit des arts qui ornent un fiecle policé :
le jeu, la mufique , la galanterie , 'élégance des ma=
nieres & de la parure, mille raffinemens de luxe,
font fes qualités ordinaires, A Naples, Ia foule des
défceuvrés eft une pépiniere ol les nobles ont la
facilité de choifir une quantité de laquais qui , moyen-
nant un falire trés-modique, fervent pendant le
jour , fans qu'on les nourriffe ni les loge. Auffi n’eft-
il point de pays ol P'on ait autant de domeftiques.
Une autre hranche de luxe y fleurit plus qu'en aw~ .
cune autre contrée de Europe; ceft le luxe des
équipages. Les gens 3 la mode paffent une partie de
la foirée a fe promener au cours dans un carroffe élé-
gant & magnifique, bien doré, bien vernis, attelé
de fix chevaux, précédé de deux comreyrs, chargé
Aliv



/

(%)
de trois ou quatre laquais fur le detriere : les carrof-
fes qui vont rencontrent la file des carroffes qui vien-
nent; on fe falue avec un fourire gracieux. Faftueux
& trifte amufement, ou la vanité feule jouit !

Ceeft dans la bourgeoifie qu'ici , comme par-tout ,
on trouvera le plus dinftru@ion , de jouiffances
vraies & de vertus. On y fait peu de grandes for-
tunes , enforte que le fils hérite de la profeffion de
fon pere & profite de fon expérience : ce qui eft un
avantage pour la {ociété.

Frente mille oififs , auxquels 'occupation manque
plutdt que la volonté de s’occuper, qui n’ont rien,
pas méme un gite pour la nuit , qui vivent de pain &
de foupe qu’on leur diftribue 4 la porte des couvens,
ont les rues de Naples pour féjour: on les appelle
. dagarons, lls font prefque nus , errent A l'aventure
& dorment fous I'abri de.quelque portique. Quoique
trés - nombreux & par 14 redoutables » quoiqu’accu-
fés d’étre turbulens , ils font peu ménagés: le cou-
reur infolent, qui précede le carrofle du noble, les
frappe de fa canne , & ils s’écartent patiemment.
Ou eft leur turbulence ? Mais par-tout I'orgueil du
riche hautain fe plaint de I'infolence du pauvre.

Une clafle innombrable & trés - riche , quoique
plus inutile encore que celle des lazarons, eft celle
des moines. Naples:en fourmille. Ils ont le tiers des
revenus de DPétat. Ils font de tous les amufemens,
vont au fpeftacle fans fcrupule & fans fcandale, ne
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fe mortifient en rien, & n’en font pas moins fineé-
rement fuperflitieux , pour étre fort fenfuels.

Le voyageur .a affifté au fameux miracle de la
liquéfaQion du fang de S. Janvier , & seft perfuadé
que le fuccés du miracle ne dépend pas des prétres.
Cette fois-1 il avait peine A s’opérer ; on agitait en
vain la phiole facrée; le peuple murmurait contre
le faint , commengait. 3 s’indigner de fon opinidtreté ;
quelques-uns le traitaient de vieux coquin , d’ingrat a
face ridée : Varchevéque trés - embarraflé aurait fou-
haité de tout fon cceur que le miracle s’opérit, &
le miracle ne s’opérait point ; il fe fit attendre jufqu’a
nuit tombante , encore fut-il trés-équivoque. Qu'eft-
ce donc que ce miracle-1a ?

Quatre couvens , que M. Moore a eu occafion de
vifiter, lui ont paru les plus fuperbes & les plus
commodes qu'il y efit au monde. Les églifes font auffi
d’une richefle que rien n’égale.

Tout cela mérite moins d’attention que les ruines
d’Herculanum & de Pompéia : mine curieufe pour
les antiquaires, que I'on continue d’exploiter. Comme
ces deux villes , enfevelies autrefois fous la cendre

~ bifilante que vomiffait le Véfuve , n’étaient -pas fort
confidérables , il n’eft pas furprenant quon n’y ait
pas retrouvé de grands chefs - d’ceuvres de Part: les
peintures qu’on en a retirées prodvent parfaitement
que dans ce genre les anciens avaient été jufque li,
mais non pas quils n‘avaient été jufque la, On y
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trouve aufli dés peuves que les Romains avaient
_ pouflé fort loin Part de la cuifine,, & reffemblaient ,
beautoup plus qu'on ng limagine généralement , aux
grands hommes de nos jours i cet égard. Il y adans
leurs moules de pitifferie , dans leurs inftrumens de
cyifine , &c. une profufion & une variété admirables.

On ne va point & Naples fans vifiter ce terrible
‘Véfuve , dont les éruptions ont fi fort changé la face
de tous les lieux voifins. M. Moore I’a vifité : mais il
n’en parle pas plus en naturalifte , qu'il ne parle en
connaiffeur des flatues & des tableaux ; il n’eft pas
non plus conneiffeur en laves , & ne prétend point
affigner au monde une antiquité plus reculée que ne
‘le fait Moife , dont le récit , felon lui, vaut bien , apres
tout , les hardis calculs de nos raifonneurs , auff ex-
pofés pour le moins a fe tromper que lui. 1l les accule
méme de calomnier le monde, en le faifant fi vieux...
« Car on pourrait paffer bien des folies & des étour-
deries & un monde qui n’a que cing ou fix mille ans,
qu’on ne pardonnerait pas a celui qui ferait beaucoup
plus dgé. »

Il vifite avec beaucoup plus de plaifir le lieu oty
Pon croit communément qu’eft le tombeau de Vir-
gile, & fe met de fort mauvaife humeur contre les
douteurs inquiétans qui , au lieu de garder pour eux
feuls les doutes qu'ils s'avifent d’avoir fur ce fujet,
troublent indifcrétement le repos de ceux dont les
idées éraient fixées, Ceite mauvaife humeur me parait
trés = 1gitime,
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. De méme , revenant dans la Campagne de Rome;

il parcourt avec délices , fon Horace 4 1a main,les
belles campagnes de Tivoli , fi fouvent chantées par
ce poéte aimable; & il en fait une peinture fi char-
mante , ainfi” que de celles de Frefcati, ou la plus
grande partie de la nobleffe Romaine’ paffe mainte-
nant la belle faifon , qu’il donne 'envie de voir ces
beaux licux & Pamateur de la nature, autant que lz
defcription des ftatues & des tableaux peut infpirer ¥
Pamateur des arts le defir de parcourir I'ltalie, M.
Moore n’a rien vu d’aufli beau que ces payfages,
méme en Suiffe: lui , qui ne décrit jamais, it n'en
parle point fans enthoufiafme. Cela me fait croire
que- M. Sherlock a dit vrai, que la nature eft en effet
plus belle & plus riche en Italie quailleurs , que c’eft
1a que font auffi les chefs - d’ceuvres inimitables qui,
plus encore que ceux des arts , contribuent & Pem-
beliffement de cette terre favorifée.

Suivons notre voyageur i Florence, ville bien
digne d’étre vifitée , tant par fa propre beauté que
par la multitude des chefs-d’ceuvres qu’y a raflemblé
la magnificence des Médicis. De trés - belles ftatues
ornent les rues, les places , les fagades des palais ,
& le commun peuple ne les défigure , ne les mutile
point ; elles. font fans aucune draperie: on s’accou-
tume i les voir ainfi, & la rencontre d’une ﬁatué’
de l'immodefte dieu: des jardins n’effarouche point
les timides regards de la jeune fille innocente. L'aif
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fain & content des payfans, la propreté, I'élégance
méme qui releve les agrémens de la figure de leurs
femmes , ornent encore plus Florence , au gré de
M. Moore, que toutes ces flatues.

- Le grand-duc reflemble peu au roi de Naples.
Plus vif que I'empereur & Iarchiduc, il eft , comme
eux , complaifant, affable & d’un bon naturel : mais
fon parler eft impétueux , fes mouvemens le font
auffi. D’ailleurs , il a la levre épaifle de la maifon
d’Autriche.

On connait les tréfors que renferme la fameufe
galetie de Flotence , confacrée aux beaux arts, &
remplie de leurs plus précieux monumens: il y a un
cabinet pour la phyfique , un pour Paftronomie, un
pour les porcelaines, un pour les médailles, un pour
les antiquités. C’eft la plus fuperbe colleion qu'il y
ait en Europe.

Nous retrouvons ici L'ufage de fe promener en
carroffe des Napolitains : nous y retrouvons auffi ,
quoique toujours dans cette muficale ltalie , des gens
fi peu fenfibles aux beautés de la mufique, qu'ils font
communément leur partie 4 'opéra, & ne l'inter-
rompent que lorfque le ballet attire plus puiffamment
leur attention.

Quant aux fgisbés , dont le nom dérive de I'ufage
de parler & Poreille de leurs dames , ces équivoques
& fcandaleux chuchoreurs font affez connus, Obfer-
apns feulement que le figisbéat neft établi que dans
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- les claffes fupérieures de la fociété : ni le peuple’, nil
les bourgeois n’ont adopté cette galante inflitutior ;
elle neft pas faite pour eux. Dans cette claffe non
civilifée, le mari paffe dans la fociété de fa femme
& de fes enfans le peu de tems:que lui laiffent fes
occupations , & il eft jaloux comme autrefois, Cette
jaloufie était gégérale dans les anciens tems: elle
avait tenu bon contre les loix, contre la religion;
elle ne céda qu’a la crainte du ridicule , & ce ne fut
que chez les gens du bon ton. D’un excés ils paffes
rent i l'autre ; c’eft I'ufage : un mari ne perdait jamais
fa femme de vue; un mari n’ofa plus paraitre avec
fa femme. In vitium ducit culpe fuga. 1l lui choific
donc un furveillant; il ‘lui. nomma un. figisbé pour
gardien: on devine ce qui dut en réfulter a fa lon-
gue. Tout figisbé n’eft pourtant pas fufpe& d’étre
amant : ce n'eft quelquefois qu’un parent pauvre,
ferviteur humble , timide & affez rudement tratté, 3
qui fon emploi ne vaut que le privilege d’entrer par-
tout fur les pas de fon impérieufe fouveraine,
Mais d’olr yient que Pamour & la galanterie , fous
mille formes différentés ,jouent un fi grand réle au-
jourd’hui dans prefque toute:’Europe ? Chez les an-
ciens Grees & Romains il en était 3 peine queflion :
en Angleterre , les intrigues amoureufes font trés-
rares. Cela viendrait-il'de ce que , dans tout.pays; .
ol il eft permisaux hommes.d’efpérer qu’ils parvien-
dront, en s’occupant des affaires publiques , amour, -



' ( 14) '.
n'eft plus quun objet fecondaire; au lieu quiil eft
tout pour ceux qui' n’ofent fe méler de politique 2
Cette paffion n’eft-elle que le jouet des défoeuvrés 7 -

En France , c’eft I'occupation de la vie entiere
mais C’elt la légéreté méme. En ltalie, on n’en eft
pas moins occupé ; mais la conflance en amour y eft
encore une vertu, En Allemagne ,g0n en eft diftrait
par Papplication conftante qu’exige , méme en pleine
paix, la profeflion des armes ; & rien de plus férieux
que l'amour habillé a lallemande ; ['éciquente dirige
les fleches de Cupidon ; & la laideur, pourvu qu'elle
puifle prouver fes quartiers de noblefle , ne manque .
point de foumis adorateurs. '

Les amans font moins intéreflans que les payfans.
Parlons des payfans d’ltalie.

Leur fort n’a point paru 3 M. Moote -aufi trifte
quil Pavait cru. Il y a parmi eux plus de pauvreté
que de mifere: car deux fléaux rendent miférables
les pauvres des autres pays , & ces deux fléaux font
prefqu’ignorés du pauvre en ltalie , le froid & la
faim. Un climat doux, un fol fertile , des vivres en
abondance & & bon marché , la nourriture . que '~
digent. va recevoir 3 la porte des couvens’; tout dans
cct heureux pays fait perdre 3 Iindigence fon’ aiguil
lan. Auffi le pauvre, peu foucieux de fa fubfiftance 5
n'y travaille-t-il que tréssmodérément : it aurait bien
peu, s'il était hors d’état de fe procuret’ un..man-
teau de grofle étoffe pour pafler fes trois mois d’hiv

ver, & il n’a befoin que de cela.
P
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Ce peuple, a-t-on dit, eft fuperflitienx. Oui,
mais en eft-il plus & plaindre ? Il y'a dans la fuperfti-
tion un mélange de vraie religion, qui nowurrit &
qui confole. De plus , les pratiques fuperflitieufes
occupent agréablement le pauple, 'amufent, rem-
pliffent fes loifirs : C’eft tout au moins un paffe-tems
qui empéche que le parefleux n’en cherche quel-
qu'autre plus funefte.
~ Vous fouvenez-vous, le&eurs, d’une fcene d’A-
thalie, oli cette reine philofophe demande 3 Joas A
quoi il soccupe & quelles peuvent étre fes récréa-
tions ? L’enfant répond avec Paimable naiveté de fonr
age: '

Quelquefois & 1autel

Je préfente au grand prétre, ou encens, ou le felt
- Jentends chanter de Dieu les grandeurs infinies.

Je vois Pordre pompeux de fes cérémon‘ies.

L’ambitieufe & fiere Athalie ne comprend tien 4 tous
ces petits plaifirs religieux ; ils lui font pitié,

Eh quoi! vous n’avez point de paﬂe téms plus doux 2
. Je plains le trifte fort d’un enfant tel que vous,

Voild juftement la maniere de raifonner de plus
fieurs voyageurs fur le peuple d'ltalie: - '
M. Mooreafi peu de la tournure defprit qui fait rai-
fonner ou déraifonner ainfi , qu’il prend-ici p4€6ccafion
la défenfe des eccléfiattiques, Quelque penchant qu'onr
veuille leur fuppofer a la tyranpie , ils ne font point
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des maitres durs , & les payfans qui dépendent des
monafteres font en général fort heureux, La mauvaife
adminiftration des revenus, la diffipation & le luxe ,
auxquels nuls revenus ne peuvent fuffire , engagent
fouvent un feigneur de terre A vexer fes payfans : un
couvent ne. faurait en avoir les mémes raifons. La
domination d’un eccléfiaftique fera d’ailleurs plus ou
moins adoucie par le réle de douceur que lui impo-
fent les bienféances de fon état : fiit-il loup, il pren-
dra du moins I'habit & la voix du berger , & cette
géne fera falutaire pour le troupeau. Que déclame-
t-on fifort contre Iintolérance des prétres ? Le fan-
guinaire Henri VIII, le noir Philippe II, le forcené
Charle IX étaient - ils donc prétres? De plus , eft-il
jufte de confondre dans cette accufation , lors méme
 quelle ferait mieux fondée, le clergé proteﬁant avec

le clergé romain ? : .
Ceux qui ne font pas catholique§ ont communé-
ment la fottife de croire qu’un prétre catholique ne .
croit rien de tout ce qu'il dit: on leur fuppofe chari-
tablement trop "d’efprit pour ne pas -étre des hypo-
crites. C'eft manquer d’efprit que de croire ainfi tm-
poflible qu’un homme d’efprit croie de bonne foi ce
qu'on ne croit pas foi- méme : c’eft le propre des
fots. Et il eft des fots dans les deux partis: & enten-
dre tel hraye théologien, tout incrédule croit au fond
- du cceur; Au dire des incrédules, tout théologien
homme
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homie’ d’kfpm eft un”hypocrite Jui e falt: que
femblant de croire. C’eft revanche:

Et dui crie le plus haut cantre Pintnilité des moid
nés ; contre lenr fenfualité ? Des hommes plas inus
tiles & plus fenfuels qu'eux. Trop de couvetis , & de
riches couyens; c’eft un.mat; & perfonne ne-pénfé
3 le niér. Mais: qu'il eft petit ee mal ; dorit ‘on 'oes -
cupe tant aujourd’hui, en comparaifon de tant d’aw- -
tres maux qut garigrenént PEurope , & auxquels on
ne fonge point & remédier! Le luxe, la diffipation
le libertinage -nuiferit bien plus & la population que
les couvens : les moines étaient mutxles ; d’autres font °
nuifibles, . . S

- Dde dentiadm corvfs, vexat cénfurd columbds.

- Laiffons les eceléfiaftiques , & revenons  nos pays
fans , pour. copier encore-ce’ qirén dit: M.- Moot
aprds avoir parcouru lés campagres fertiles de la
Lombardie. Un Suiffe ne faumt omettre cette ‘cita- -
tion, s

h

«Les. payfans , qumque plm a Ieur mfe que: dans
pluﬁeu;'s autres provinces ;ne le-font pas autant qu’ils
devraient Pétre dans un terrein auff fertile. Pourqaoi
les habitans des. siches plaities de:Lombardie’; ol la
nature répand, fes. dons avec tant de: profufion , font:
ils -moins opulens que ceux des montagnes de Suiffe 2
Parce que ‘la Liberté , dong I'influence eft phus puifs
fante que la chaleur du foleil & Ihaleine des zéphirs,

Aokt 178 2. B
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qui couvre- de terre les rochers arides ;; delfeche Tes
marais , chaffe les vapeurs nuifibles , -8t change les
‘bruyeres en piturages; parce que la liberté donne
au laboureur un air fatisfait & riant, fait qu'il defire
l'augmentation de fa famille & la voit s’accroitre avec
joie.. Et la liberté a déferté les champs fertiles de Lom+
bardie, pour aller habiter les monts efcarpés de la
Suiffe. » ,
. Hétons-nous vers notre but, Ne nous. atrétons,
wi 2 Milan, pour obferver comment Iefprit italien
y a été modifié par la civilité des Frangais, la gra-
yité des Efpagnols ,la bonne-foi des Allemands,
tour-3-tour maitres de ce duché ; ni & Turin, pout
admirer la cour de lturope la plus foumife aux loix
de l’éthuette , ou tout fe fait tou;Ours aux mémes
heates , ol tout- eft: uniforme , invariable’, plus ré
gulier que la:pendule la mieux réglée ; ni au paffage
du niont Cenis ;-dont ona fi fort exagéié les rifques,
& dont la facilité eft-ce ‘qui furprend le-plus notre
voyageur , felon lequel au refte ce monde doit pa«
rafire, 3 ceux des babitans de ces' montagnes qui
n’ont jamais vu ‘d’autres contrées s ne maﬂe 6mx ra~
Imexﬁ & bierslourde, S

La derhiere lettré: traite des voyages M. Moore
les ¢roit tréswutiles; mais il ne veut pas qu'un jeune
~ homme les faffe avant fa- vingtieme année ,ni Tans
avoir au préalable bien' fait fes études. Alors feule-
ment les voyages le formeront, développeront fes
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iddes , dtendront fes lumieres , dégageront fonefprit
des préventions nationales. A ce dernier égard ifs
forit fur-tout utiles -aux Anglais, fur lefquels il fems
ble prefque qu’ait été prononcée la méme malédic
tion (a) due fur le fils-d’Agar & fur fa racei Jf=
tnaél fera [emblable a un dne fawvdge.: il levera [a
main contre tous , & tous leveront la main contre lub,
Pour moi, qui ne fuis point pattifan des voyages ,
je ne fais que rapporter cela fans Papprouver : je n&
" fais -s'il ne vaut pas mieix encore demeurer ‘ferm
blable d un dnie fauvage. Eft-ce un fi grand mal ? G:

Y

S HE—= =51

Nouveau' voyage en Efp’agrz'e, dans lequel or traité
des maurs , du carallere , des monumens anciens
& modernes 5 du commerce , du théatre 5 de la légiss
latiori , des tribunaux particuliers a ce roydume 5
& de linquifition ; avec de riouveanx détails fur

- Jon état alluel & fur une procédure récente & fav
_meufe, Deiix vol, in- 8°. fmprimés a Londres ; 6‘
[e trouve @ Paris jchez Barrois le jenne. 17824 .

C’EST prormetire beauncoup. . . Et il fﬁut'cq'g_endant
convenir que I'auteur anonyme de ces Effais fur U'Ef-

-

~(a) Ainfi g’expriie M. Moore, & il $’exprime mal:
car cette prophétie de I'ange eft plutdt une bincdiction
gu'une malédiction , nencbftant la comparaifon de VYdne
Jauvage: : ‘

B ij
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pagne y tient affez bien tout ce que ce titre promet.
On y trouve de tout, des détails curieux & intéref~ -
fans fur prefque tous les objets, des morceaux fort
agréables, & de tems en tems des chofes neuves. One
y prend de PEfpagne & des Efpagnols une idée plus
diftin@te & plus avantageufe que celle qu'on en a
communément. En voili fans doute plus qu’il n’en
faut pour dédommager le le&eur équitable de quel-
ques longueurs , de quelques defcriptions un peu
arides , de quelques liftes de tableaux , & de je ne
fais. combien d'infcriptions que le voyageur aurait pu
fe difpenfer de tranfcrire.

Quant au ftyle, fes négligences & fes incorrec=
tions font rachetées par I'élégance & la chaleur
avec laquelle plufieurs morceaux font écrits. Ce font
des lambeaux de pourpre.

Purpureu: s late qui Jplendeat , unus €9’ altcr
AfJuitur pannus.

Que cela fafle , tant quon voudra, un ftyle inégal;
y’admirerai I'éclat de la pourpre par-tout oi il frappera
mes regards.

Comment lire fans plaifir , par exemple, ce que dit
l’autel‘ades combats de taureaux? llen a vu, de ces
fpeQacles barbares & fauvages , pour lefquels on
reproche 3 la nation Efpagnole d’étre fi paffionnée;
& , nonobftant _toute fa fenfibilité , dés la feconde
courfe , fa répugnance affaiblie faifait place 3 lintée
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v8t; & au dixieme taurean, il avait peine 3 retrow
ver cette antipathie qu'il croyait invincible. .. « Ce
fpe&tacle, je dois P'avouer, a des momensattachans
& fdperbes. Un fier taureau, qui fe précipite dans
Parene , aiguillonné , enfanglanté dés les premiers
coups, fans cefle attaqué par trois piqueurs, envi-
ronné de fes ennemis, qui n’ont pour fe mettre 3
Pabri de fes fureurs qu'un léger manteau de foie; .
- ce tawreau mugiffant, furieux , écumant, grattant la
- terre de fon pied, drapant.fa téte de létoffe qui a
fervi de rempart & fes coups, fe préfente dans des
- attitudes. fi nobles , fi pittorefques , qw'on ne peut
s'empécher de fuivre fes mouvemens, de prendre
méme en quelque forte fon parti contre les hommes
de boue & de fang qui 'environnent, Oui , je con=
‘ois les acclamations & les cris de joie. de la foule,
je congois ces applaudiffemens répétés , tous ces
- mouchoirs voltigeant dans les airs , ces trépignemens
qui font retentir 'amphithéatre , lorfque le tanrean
sélance fur fon piqueur , éventre le cheval , jette an
loin le cavalier, &, fier de fa vi&toire, fe détourne
_en un clin d'ceil pour en chercher une nouvelle,
Qué cet animal eft beau, fier & courageux ! Cleft
le héros de la piece ; & dés qu'l eft vaillant , il inté=~
refle. Les hommes qui Pattaquent ne font plus des
hommes : dans P'arene , les qualités fe confondent;
& le plus fort & le plus brave eft celui qui mérite
B ij

&
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décre applaudi, 7 . » Il femble, en hﬁmt bela, qu'orn
vaie le.combat,

Nonobftant I'intérét qu'a pris le voyageur 3 ces
fpe&acles célebres, il les défapprauve. ( Je ne fais f§
¥, J. Roufleau ferait de fon avis.) Il les appelie des.
ﬁte,s de boucheric , & ne voudrait pas que les fem-
mes , que de jeunes filles intéreflantes « vinflent
gxercer 14 leur fenfibilité , & fixer les convulfions du
thureau, {a rage expirante , le fang qui fe méle 3
Pécume 8 qui fort ‘en torrent de fa bouche... Le
fang ruiflgle, ditil : on s'accoutume donc 2 voir du
fang, » o
" On comprend diailleurs que tous 'ées'ndmbreux '
tjureaux , nourris dans Pinutilité pour éere tués en
¢érémonie & trds - chérement pour le public, font
autant de Boeufs enlevés au cultivateur, Grande rai-

- fon, finon pour abohr des jeux fi chers (2) au
peuple , que , pour pouvoir y aflifter,, il engage fes
meybles & {es habits » au moins pour diminuer le
fiombre des vn&xmes

Comm.e.nt, encore lire "ﬁ.m’s plaifi dgs deferiptiong

(a) Par-tout & de tout tems, le peuple, qu: aime
toute émotion forte, a eu la fureur de femblables jeux.
Il fallait aux Romains du pain & les jeux du cxrque '
pancm & czrcer\g/b: ;ilsfe’ pafﬁonnment pour ces jeux ,
& s'y partageaient en factions acharnées, comme fong
les Efpagnols aux combats de taureaux , les. Ang[ms aux
cambats de..coqs, & les Franqais a l’opera car encore
faur-il bied ‘difputer fur quelque chofe.
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vraiment poétiques que nous fait le voyageur de
quelques-uns des lieux qu'il parcourt ? Il aime A pein«
dre ; fon imagination eft comme une onde argentée
qui embellit les objets qu’elle réfléchit A I'ceil. On en
jugera par quelques exemples,
En Catalogne, le mont Serrat attire fes regards, oo
« Rien n'eft plus pittorefque que cette montagne,
Elle eft i élevée que, lorfqu'on grimpe i fa cime,
les montagnes voifines femblent s'affuiffer & fe meta
tre de niveau avec la plaine. De cette hauteur on
découvre jufqu’aux isles Baléares , qui'en font éloi-
gnées de plus de foixante lieues. . . » On veut que le
nom de mons Serratus, mont en [iie , ait -té donié
3 cette montagne, parce que les rocs efcarpés' qui le
compofent , paraiflent de loin déchiquetés & den-
telés comme une fcie. Au pied d’un de ces rocs eft le
monaftere ol le fameux Ignace devint chevalier ‘de
"la Vierge ,.8 d'od il fortit pour fonder fon ordre. -
Ce faint-13 fut plagiaire : il copia mot & mot un
livre intitulé , Exercices. de la vie [pirituclle, qu’avait
compofé un coufin du cardinal Ximenés, étant abbé
du mont Serrat : ce livre a été fort admiré 5 vu-fur:
tout I'ignorance ‘de Iauteur prétendu; & les jéfuites.
ont dit que la Vierge I'avait infpird 3 fon chevalier,
On voit.que Pinfpiration fe réduit 4 peu de-chofe
Je revigns au voyageur, que cette anecdote m’a fait
oublier un inflant. . . 4 La partie la plus intéreflante
de la montagne eft le défert. Ceft 13 que font répan
. : Biv
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. gus plufieurs hermitages, afyles touchans de la con<
“templation. Chacune de ces folitudes 5 qui de loire
_baxait dénuée de tout, a une chapelle, une cellule ,
un puits creufé dans le roc, & un petit jardin. Les
hermites qui les habitent, font pour la plupart des
gentilshommes qui, dégofités du.monde, viennent
dans ce féjaur tranquille fe livrer entiérement 3 la
peditation & au filence. On eft étonné, en parcou~
rant cgs roches menagantes , de rencontrer des val-
Jans délicieux, de. trouver la verdure & Pombrage
_au fein de la ftérilité , de vair des cafcades naturel-
les fe prégipiter de la cime de ces paintes hériflées ,
. &- ng troubler le filence qui regne dans cet afyle
#jue pour le rendre plus intéreffant. »
: Parlons. aufli en paflant, d’une montagne de fel
v Qm» fe- trouve dans la méme province. Ce fel eft de
goutes couleurs , nuancé de verd, de blen , d’orangé,
de, violet; « de forte que, lorfque la montagne eft
¢clairde des rayans du foleil, on croit voir ces mon<
. d4agnes de diamans, de rubis & d’éméraudes , fi com-
sunes dans les defcriptions charmantes du pays des
fégs.» » » On le tille; an lui donne mille formes di~
verfes 3-an en fait des fruits colarés qui-trompent
I'ceil, des vafes , des urnes, toutes fortes d’ouvrae
. ges 5 a.Pépreuve du tems, mais nan. de Phumidité,.
Une-partie de lamontagne eft couverte de plantes;
fa cime’ eft ambragée par une forét de pms le vin
des environs eft excellent.
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-* Voulez-vous d'autres échantillons du ftyle de Paus
teur ? Je vous citerai ce qu'il dit de la traverfée des
Pyrénées... «Plus on avance, plus les fites devien-
ment pittorefques 3 quoiqu’on fe trouve de tems en
tems reflerré comme dans un gouffre , & que la vue
n%ait fouvent pas laliberté de s%tendre i plus de cent

- toifes , la fcene eft fi variée que les idées qli’elle inf-

- pire font quelquefois fublimes 8 toujours intéreflan=

tes. Tant6t un bois fombre éleve fa téte dans la nue;
mille pieds de chénes vigoureux étendent, entrela-
cent leurs branches, pour former: une retraite' au

. paffant & lui dérober le ciel : tant8t une étroite praie

¥

sie lui offre le chevreau bondiffant: plus loin, c'eft
une cafcade qui fe précipite & qui trouble le filence
des montagnes. Tous les verds imaginés par la nature
font ici raffemblés & confondus. Ces collines paraif=
fent avoir été amoncelées pour le fentiment & la
poéfie ; & cependant elles'ne fant habitées que par
de noirs forgerons & quelques laboureurs. »

Je vous citerai la maniere dont il paffe de la def-
ctiption des danfes vives, voluptueufes & lafcives
de Cadix, 3 une difcuflion férieufe & intéreffante fur -
les inconvéniens de la trop grande liberté accordée
au commerce des Indes, (2) dont cette ville avait
auparavant le privilege exclufif. « Tel eft le fort de

-.¢a) D'aprés les principes de I'abbé Raynal, dont le
livre , quoique profcrit en Efpagne, y eft lu, & influe
fur les opcrations du gouvernement.



(26)

Phomme qui voyage. Il quitte la cabane oltil a par=
tagé le pain his & le lait d’'un paifible laboureur 4
pour fe tranfporter devant une fuperbe colonnade 1
il traverfe une prairie riante & folitaire, pour grim-
per a la cime des montagnes, ou fe précipiter dans
les abymes des vallées. Ainfi, Pefprit encore ému
des attitudes voluptueufes de la danfe , je dois pren
dre part A taus les foucis du commerce , & fuivre
la flotte & les galions. »

Je vous citerai f3 réflexion fur la fépulture des
vois d’Efpagne. . . « Javoue , malgré mon admiration
pour ce riche amas de tombeaux, que P'afpe& d’un
cimetiere de campagne en Angleterre m’a infpiré des
Wées plus mélancoliques; & que j'ai lu avec plus
de plaifir les lignes fentimentales (a) gravées par
pn fils, une fille, une époufe, fur Phumble plerre
qui séleve au milieu de ces tombes agrefles, que
tous ces noms pompeux relevés en bofle fur le jalpe
& le marbre. »

-E’homme qui écritainfi , écrit bien quand il veut;
wmais il faut convenir qu'il ne le veut pas toujours.

L’Efpagne eft peu connue, Ceux qui font le tour
de I'Europe, traverfent la Hollande, entrevoient la
Suiffe , parcourent I’Allemagne , vifitent Iltalie , &
ge daignent pas méme penfer 3 I'Efpagne,

Elle eft pourtant digne détre connue ; elle offre

“(a) e n"aimcvpas ce mot.

\
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bien des objets 3 la curiofité des voyagenrs,

Qui n'aimera point & vifiter avec notre auteur
Morviedro , rebitie fur les ruines de la fameufe Sa+
gonte , dont les habitans , tranfportés d’un coura-
geux délefpoir , fe firent un blcher de leur ville,
& ne laifferent & Annibal vainqueur que des tas de
cendres , de cadavres & de dégombres ? exemple
admiré des anciens, mais Que nous devons naturels
lement regarder comme un ale’ de fureur & de
folie , attendu qu’aucun peuple moderne ne voudrait
Pimiter. Silius ltalicus en parle dans fon poéme avec
un enthoufiafine mélé d’effroi :.il emploie les ex~
preflions de gloria infelix , laudandaque monfira,
€ uiftia fada piorum (a) pour faire entendre co
“quil penfe de cette grande aion, opus nobile,
# Allez, s'écrie-t-il, peuple invaincu, foule wvénée
rable , ames fieres & célefles , dont aucun fiecle n'é=
galera les hauts faits , ornement de la terre, -allez
prendre place dans I'Elifée, & ornez le féjour for=
tuné des juftes. » (&)

A Morviedro , tout eft plein dantiquités , -entre
lelquelles on diftingue le théatre de Sagante,, mo-
nument i_mpofant du génie vafte & de la magnifi-

{a ) Glaire funefte, fainte barbaric , monftrueufe vertu...
Mals le latin dit beaucoup mieux cela,

(b) At.vos fideree, quas nulla aquaverit atas,
Ite,, decws terrarum , anime , venerabile vulgus®
Blyfium , & caftas Jedes decorate piorum.
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cence de ces Romains, toujours grands , méme dans
~ lears plaifirs , qui dans tous leurs ouvrages fe font
occupés de la poftérité , & ont fu heureufement al-
her « la beauté des formes & Pétendue , I'élégance
3 la folidité ; tandis que dans ce fiecle égoifte , les
ouvrages publics reflemblent i ces échafaudages 1é-
gers & brillans, dont eft parée la téte de nos fem=
mes , & qui ne doivent durer qu’une faifon. »

* ‘On aimera fans doute i voir la jolie ville d’Ali=
cante , dans les environs de laquelle croit le vin
- agréable & falubre que nous appellons tinto : le
port de Carthagene, qui a fervi de modele i la def~
eription que Virgile fait d’'un port auffi fir, anffi par-
fait que I'art & la nature réunis puiffent le rendre,
off in feceffu longo , &c. & dont le fameux marin
"André Doria avait coutume de dire qu’il ne connaif=
fait que trois ports fiirs dans le monde , Juin, Juil.
let & Carthagene : les belles ‘campagnes des environs
de Grenade, feul objet, dit-on, du regret des Mau=
" res, entre tant de grandes pertes quiils ont faites en
* Efpagne , 8 dont tous les vendredis dans leurs prie-
res du foir ils redemandent vaingment 3 Dieu la
poflefion.

Cette ville fut long-tems le fiege de leur empire 3
elle fut leur dernier afyle; & au milieu de fes rui-
nes brillent encore de toutes parts leur pompe , leur
gofit & leur magnificence. En lifant la defcription
de leurs: {uperbes édifices, des palais immenfes &
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voluptueux , des chiteaux de leurs fouverains; qué
des moines habitent aujourd’hui; en lifant cette foule
innombrable d’infcriptions en ftyle oriental , mélé de
fublime poéfie , d’exagérations , de fentimens . reli-
gieux , d’images tour-3-tour agréables & faftueufes,
on croit lire les contes arabes des Mille & une nuis,
‘L4, chaque appartement , chaque fontaine ;- chaque -
pierre avait fon langage : le jet d’eau élancé difait
au maitre de ces lieux enchantés quil ne-s’élevait &
ne femblait voler dans les airs que pour flatter fon
oreille par un doux murmure; que fon onde pure
en retombant s’humiliait devant lui j qu'elle frémif-
fait en figne de refpe& , mais qu’elle ne cherchait
point 3 le fuir ; que la fraicheur qu'on refpirait fuz
fes bords y était répandue par fa précieufe bienveils.
lance. Sur les portes , au - deflus des eorniches, e
mille endroits on lifait de femblables infcriptions,,
quil eft aflez fingulier de retrouver confondues
panmi les matériaux des cellules des moines. Lindo-
lence de Poifiveté , la triftefle du cloitre , la géne
monacale , établie au milieu des palais fomptueux &
des jardins fleuris & abondamment arrofés , o fé-
journait la volupté , comme dans fon temple ; une
mofquée qui fert d’églife A des francifcains ; des™ars
bres vivans depuis des fiecles : tout ce mélange de
vétufté , de grandeur & de deftru@ion, tous ces
contraftes frappans font une jmpreflion profonde fizr
l'imagination, Lo

-
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O fera bien aife fans doute dé lire danis é¢ voyige
quelques détails fur la grande fabrique de tabac éta=
blie 3 Séville. Du tabac, ou en feuilles, oun qu’ord
prépare,, ou qu'on feche affez mal-proprement, ou
déjd mis en magafin dans des boites de fer-blanc entat-
#es avec -ordre, pour prés de cent cinquante mil-
fions ! « Veild, dit le voyageur , bien de I'argent
“pour une miférable poudre que Ihabitude & Ie bon
ton ont confervée. »

Saviez-vous que le tabac d’Efpagne d’mt fa douleur
rougeitre & une partie de fa fuavité au mslange
‘@une terre fine qui ne fe trouve nulle part en Ed-
rope'que dans un petit village voifin de Carthagene’s-
8 qui a la propriété d’en fixer le volatil 7 ‘

Eft-il quelqu’un qui n'apprenne point avec plaifir
que la Mariche  patrie de limaginaire Don Quichiote's
(a) eft remplie de la mémoire de fes fabuleufes
aventures ; que tous les payfans y conmdiffent trés<
bien fon admirable hiftoire ; que méme un puits porte
fon nom , commie §’il elit réellement exift¢ ? Les la=
boureurs y font encore vétus eomme Sancho. Ceft

e

(a) Le voyageur fait fur Iinimitable auteur de Don
Quichote une remarque qui me parait fondée , & plis
ou moins applicable 4. tous les chercheurs de ndlcules .
« Peut-étre doit-on lui reprocher d’avoir énervé ces fen-
timetis heronques cette énergie de caraere , cette grans
deut ' d’ame , qui diftinguaient la natjon Elpagnole. Ceft
fouvent un malhcur de deffiller les yeux du peuple &
de le priver de fon enthoufiafme. ,, . .
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le pays de PEfpagne ot Pon chante , ol Pon danfe l¢
blus: leurs chanfons , fouvent fort agréables , font de
leur. compofitioni, On voit peu- de. peuple auffi gai
que celui - la. |

= Vous aimerez 3 paréourir I'immenfe Efcunaﬂ H
en voir les appartemens divers, 3 admirer la nod
blefle & la fimplicité de ce vafte édifices Vous vous
arréterez A Tolede , pour lire cette belle infcription 4
gravée fur un des murs de Pefcalier qui conduit au_
palais de la juftice : Dépofer; hommes :noblés & jui
dicieux , qui gouverney ceste ville , dépofeg fur cet
¢fcalier toutes vos paffions : laiffex-y Famour , 4
srainte , Pavidité : pour Uintérée public oub[ze{ les
éntéréts particuliers. Et puifque Dien Vous fit Les
eolonnes de ce palais augufle , foyez toujouts fermes
€ droits. En efpagnol , Ceft un dixain de vers, Jine
vite le poéte de Laufanne 3 embellir cette tradu&tod
du coloris enchanteur de fa poéfie. ' -
- “Entre les produions qui forit pamcuﬁeres 1

I’Efpagne, je ne ferai mention que d‘une*éfpecé de
thénes; dont les glunds trés-gros & oblonps: oht"mi
gofit agréable , doux, point trop fauvige ,; 8¢ fe fifart<
gent comme’ des marrons. Lorfque les ‘Homihies vid
vaient de gland, felon Tinvatiable ttadittots; poéti4
que ; ce. gland-1¥' était-apparemmient’ pli§ rmiun.’

i Je he finirais point, fi je voulais ragpofter tBhs Tes
détals” qﬁi m’ont mtéreffé U eft terhs Lot %nix’i
qielque chofe dé pleis’ général. Maié 37 eflcdve 5fled
%' dire pour en faire le fujet d’un fecond extrait. C.
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Shakefpeare. Tomes XIV, XV & XVI. Parls ; 178%;

LA leQure de ces trais volames de comédies ne
peut qu'ajouter encore i I'idée qu'on a dfi fe for-

mer de Poriginalité & de la prodigieufle fecondné du -
génie de Shakefpeare.

Quoi que nous en difent quelques-\ms de fes coms
mentateurs , il ne faut cependant. pas croire que Sha. -
kefpeare ; poéte comique , ait tout le mérite de Sha-
kefpeare poéte tragique : ce n’eft tout au plus qu’er
demi-Menandre. Il foutieat mieux le parallele ave¢
Corneille ou Racine qu’avec,Mol.iere.» Cela vient - il
¢omme. je le crois, du caraltere de. fon génie.? ox
ferait-ce qu’il fit plus difficile de réuffir dans le gence .
comique ? . :

Je ne fais i je nai de;& pomt eu quelque part l’oo~
gafion de dire ma penfée fur cette derniere queftion:
~ Je crois que la bonne plaifanterie, eft née plus tard
que le grand & vrai tragique; que le génie devine
l’exPrefﬁon tragique & ne devine point l’exprelﬁon
comique , jufqua ce que les mogurs fe foient cwxln-
fées; qu'ainfi le feul comique i la portée des poétes
qui devancent.. cette époque, eft: un comique de fi-
guation & d'intérét ; comme on' peut le. vair pat
lexemplc de Lopez de Véga & de Shakefpeare;
guenﬁn il. eﬁ plus_facile dans .ces premiers tems,

C e .

-
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wmais peut-&tre auffi plus difficile dans les fiecles trés<
polis, de faire une bonne tragédie qu’une bonne co-,
médie. Non omnis fert omnia tellus.

On reconnait au refle aifément dans ces pieces, ,
wmalgeé leur infériorité, empreinte du méme génie
qui infpira I'auteur des tragédies. Ce font .prefque
toutes les mémes beautés , prefque tous les mémes
défauts. Les plaifanteries font fouvent trop chargées,
cherchées de trop loin, forcées par un effet de la
méme tournure d’efprit qui engage le poéte dans
fes tragédies 4 exagérer toujours 'expreffion des paf-
fions. Vous retrouverez-la méme énergie dans cer=
tains traits , la méme vérité dans quelques autres,
de tems en tems un naturel tel qu'il ne fe rencontre
nulle part ailleurs, la méme complication d'intrigue,
le méme art d’amener une {cene , la méme mal-adrefle
de préfenter une feule chofe deux fois & quelquefois
fro'is la premiere en projet, la feconde en adtion , la
troifieme en récit. , '

Tant de parties font communes au poéte comi-
que & au poéte tragique , qu'il y a de quoi s’éton=
ner qu'il foit fi rare de réuffir A la fois dans les deux
genres , & qu'on ait appliqué 3 Melpomene & a
Thalie le proverbe qui dit que deux foeurs s’accor=
dent communément affez mal enfemble : concordia
rara fororum. Pourquoi donc cela? L'intérét, la difs
tribution du fujet, la coupe des fcenes, le dialogue ,
le talent de deffiner fortement, de mettre en jeu, de

Aoiit 1782, « C
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foutenir & de faire contrafter les cara@eres , tout
I’art dramatique leur eft commun. Il n’y a de diffé-
rence que dans le coloris.

Mais a-t.on obfervé que le grand poéte tragique
fera plutdt une bonne comédie , que P'excellent pocte
comique ne fera une bonne tragédie 2 obfervation
qui, pour le dire en paffant , ne ferait pas trop favos
rable au fyftéme de ceux qui prétendent qu'il faut
plus de talens pour fairer rire que pour faire pleurer.
Corneille a fait /e Menteur , Racine les Plaideurs ; &
Moliere n’aurait jamais fait Horace ni Andromague;
Pourrait-on dire du génie comique , lorfqu’il eft domi.
nant, que lui défendre de s’égayer aux dépens d’au=
trui, c’eft le rendre muet?

Turpiter obticuit, fublato jure nocendi.

Les comédiens de Shakefpeare ne font point des
comédies de carallere : ce n’a pas été fi-t6t qu'on s’eft
avifé de ce genre. La plupart font des comédies d’in~ -
trigue,, des romans intéreffans, que le poéte a mis
en fcenes , eny faifant quelquefois quelques légers
changemens.

- Tantbt ceft lintrigue des Menechmes , rendue
encore plus plaifante , plus embrouillée & plus in-
vraifemblable , .par la parfaite reffemblance des deux
efclaves des deux freres. Si I'on compare les Mépri-
Jes du poéte Anglais aux Menechm:s de notre Re-
- gnard, on verrabien que ce dernier, toujours pétil-
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lant de vivacité, d’efprit & de gaieté, eft beaucoup
meilleur plaifant: mais je crois quun juge impartial
trouvera la piece de Shakefpeare plus intéreflante &
plus naturelle.

Tant6t c’eft un amant qui, croyant trop légére-
ment avoir vu de fes yeux I'infidélité de fon amante,
attend le jour des noces, I'inftant de la bénédi&ion
nuptiale , pour déclarer plus folemnellement qu'il ne
veut point une époufe déshonorée. Jugez fi la fcene
doit étre frappante !

Ce font de jeunes perfonnes de différent fexe,
d’une humeur enjouée , fans cefle en différend, ré-
folus I'un & I'autre a ne point fe marier , qu’on amene
infenfiblement & s'époufer. Il y a quelque léger rap-
port entre cette intrigue & celle de la Princeffe E-
lide : mais dans la piece anglaife tout eft plus naturel
- & plus vif. '

Tantdt c’eft un jeune homme de bonne famille,
retenu par {on frere ainé dans une efpece d’efclavage,
qui s'évade, fe diftingue par des a&ions d’éclat , de-
vient amoureux de la fille d’un duc détrdné , & , aprés
une longue fuite d’aventures romanefques, paftora-
les & chevalerefques, I'époufe a la fin de la piece,
au moment ou le duc fon pere eft rétabli dans fes
états. '
~ Tantt c’eft un généreux marchand de Venife , &
qui un juif prétend couper a fon gré une livre de
chair ; condition i laquelle il s’eft foumis , s’il ne

Cij



(36)
pouvait rembourfer au jour fixé une fomme confidé<
rable, dont 1l s’était porté caution pour un ami.

" Tout cela n'eft guere vraifemblable , je avoue,
& je ne voudrais pas confeiller 2 nos poétes drama-
tiques de traiter de pareils fujets: mais malgré qu'on
enait, . la attache, & I'on ne peut quitter cette lec~
ture, La vivacité des fcenes, 1a variété des tons & des
caralteres , la vérité dune multitude de détails font
oublier fouvent 4 quiconque a un peu d'imagination
tous les défauts multipliés de vraifemblance & de
convenance dont fourmille 1a piece.

Les titres méme ont leur bizarrerie : ils font comme
ceux de quelques drames efpagnols ; & I’on ne voit
pas toujours comment ils peuvent convenir  la piece.
C’eft Beaucoup de bruit pour rien ; Ceft Comme vous
Daimeg ; Ceft Le fonge dune nuit du milieu de Dété
& I'altion fe pafle pendant une nuit du mois de mai...
‘Arrétons -nous un inftant fur cette piece fantaftie
que: des fix comédies que renferment ces trois voe
lumes , je n’en vois aucune qui foit plus propre 2 faire
connaitre Shakefpeare,

Il ne faut que lire la lifte des a&eurs pour juger de
la fingularité de la piece. C'eft Théfée ,duc d’Athe-
nés , le fameux Théfée que chacun connait, & Hip-
polite, reine des Amazones, que ce prince eft prét
a dpoufer. Ce font des artifans Athéniens , dont les
noms font bien anglais , Bottom le tifferand, Snug

=envificr - Snout le chauderonnier , Starveling le
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tailleur, Quince le charpentier , & Flute le raccom3

modeur de foufflets, qui fe difpofent & donner un

divertiffement 4 Théfée le jour de fes noces. Ils veu

lent jouer la comédie devant lui, Le fujet qu’ils ont

choifi et Pyrame & Thisbé. Les a&eurs,de cette pe=
tite comédie qui fe joue dans la grande, font entre

les deux amans la muraille mikoyenne qui les {épare ,
repréfentée par un homme enduit de plitre, qu a
foin d’écarter fes doigts, afin d’imiter les fentes de

la muraille;; le clair de lune, repréfenté par un homme
qui porte une lanterne ; & le lion qui , de peur que

fon apparition n’effraie les dames, prend la précau-

tion d’avertir qu’il vient & bonne intention , & qu’il

eft Snugle menuifier.

Vous n’étes pas au bout. Il y a encore une intri=
gue d’amour fort embrouillée entre quatre jeunes
gens d’Athenes. Et ce que peut-étre vous ne deviniez
pas,il y a Obéron, roi des fées, & Titania, reine
des fées, dont la méfintelligence &le raccommode=
ment rempliffent une partie de la piece. Il y a Puck
le lutin, ferviteur d’Obéron, qui s'amufe & enchan-
ter, & défenchanter, 3 lutiner, dans un bois voifin
d’Athenes, les deux amans, les deux amantes, &
les artifans qui viennent y répéter leurs rdles , & la
reine capricieufe des fées qui s’y endort au bruit des
chants des fées de fa fuite : ce qui donne lieu & mille
incidens variés.

~ Quel mélange héroique de grotefque ,de tendre
C ij
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& de féerie ! Fit-on jamais un plus bizarre affems
blage d’objets ? Eh bien ! nonobftant tout cela, le
poéte a trouvé le moyen de lier affez bien les unes
aux autres les pieces de cette mofaique pour qu’elles
forment un enfemble. Sa comédie eft vive , amu-
fante , intéreflante autant quelle eft étrange.

Dans toutes les fcenes qui fe paflent entre des gé-
nies , le ftyle eft poétique , aérien, enchanté. Ceft
au refte un mérite qu'ont aufli quelques - unes des
fcenes de la Tempéie, piece qui d’ailleurs ,ainfi que
Je l'ai déja dit, n’eft abfolument point de mon gofit.

Amufons encore un inftant le le&teur, en i don-
nant une idée de la Méchante femme mife a la rai-

Jon. C'eft une vraie Ecole d:s femmes , ou elles trou-
veront de’bien meilleures legons que dans la piece
corruptrice  que Moliere nous a donnée fous ce
titre. Les gofiteront-elles autant ? En profiteront-elles
auffi bien ? Je ne dis pas cela. Mais enfin M. Rétif
de la Bretonne ferait firement jouer cette comédie
fur le théatre de fa république pour Pinftruétion de
fon peuple, _

Un riche bourgeois de Padoue a deux filles. Bianca,
1a cadette, eft douce, aimable, inftruite; il fe pré-
fente pour elle des époufeurs a foifon. Mais le pere
a fermement réfolu de ne la marier qu'aprés avoir
pourvu Catherine , fon ainée , qui n’eft pas de bonne
défaite , & dont, malgré tout fon bien, perfonne au
monde ne veut. Un mari? A elle ?s’écrie un des
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amans de fa feeur. Un démon plutde, Quel homme e/l
affez fou paur époufer Uenfer ?

Brufque, acaridtre , intraitable , elle gronde tou-
jours , ne dit que des groffiéretés , injurie chacun,
bat fa foeur fous les yeux de fon pere , auquel jamais
elle ne répond que des impertinences , s’en allant au
moment ot il lui dit de refter , le contrariant fur
tout, le défolant par fa méchanceté, fes emportemens,,
fon humeur violente & brutale. C’eft le fléau de tout
ce qui 'approche. C'eft une furie. '

A la fin cependant, un jeune héros , nomm¢ Pe-
truchio, dont le courage 4 I’épreuve de tout eft
enflammé tout-3-la-fois par la grandeur de la dot &
par la difficulté de P'entreprife , a Pintrépidité de pré-
tendre & fa main. |

Rien ne le rebute. On abeau lui dire tout ce qu'elle
eft; on a beau I'avertir qu’on la connait fous le redou-
table furnom de Cacherine la diableffe: il fe fait fort
d’apprivoifer la diableffe.

Ceeft un nouveau Léandre , que n’effraie & n’inti.
mide aucun danger : '

1l n’entend ni les vents qui grondent fur fa téte,
Ni le bruit des rochers battus par la tempéte ;

il eft prée A s’expofer A tout ; non pas, il eft vrai,

pour une Héro qu'il n’a point vue , mais pour uné

riche dot, qui eft Pobjer qu’il adore , ainfi que bien

d'autres époufeurs , moins intrépides peut-étre , mais
Civ
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au fond guere moins intéreflés que Iui. On voit pext
dautres Léandres ‘aujourd’hui.

Il va donc , il fait réfolument fa demande. Le pere
ne fait que répondre, il ne peut croire que ce foit
un parti pris, il renvoie a fa fille. Elle vient. L’en«
trevue des deux époux futurs eft trés-étrange. Pe-
truchio vante la douceur de Catherine, & elle lui
répond par des injures ; elle lui dit force groffiére-
tés, & il fe loue de fa politefle. Rien ne le décon-
certe , il va fon train. S’il 0’y avait pas dans cette
fcene quelques-uns ¢ de ces propos indécens , fur lef-
quels les Anglais ne font pas auffi fcrupuleux que
nous , elle ferait fort agréable. '

Le pere revient pour s'informer du fuccés de len~
trevue. Catherine fait la furieufe. Petruchio affure
que c’eft une feinte convenue entr’eux , qu’ils font -
de la meilleure intelligence du monde , qu’elle eft
folle de lui, & que dimanche eft le jour des noees.
Le pere , qui ne demande pas mieux que de fe dé-
barraffer d’une telle Mégere , étourdi d’ailleurs par
la confiance de fort gendre futur, confent 3 tout,
fans fe faire prier & fans trop fe foucier d’approfon=
dir Ja chofe. La méchante Catherine eft ftupéfatte ,
& Petruchio part fur Iheure. ., Adieu beau -pere,
adiex ma femme ! adiew meffieurs , je vais a chﬁ
}wur faire les cmplem: des noces.

Le jour fixé,, on n’a.point revu I'époux , & l'ac-
cordée commence 3 croire qu'il n’a voulu que fe
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Kioquer d’elle. 11 arrive pourtant , aprds s'étre un peu
fait attendre. Son accofitrement eft le plus délabré
& le plus étrange qu’il foit poffible d’imaginer. Il
s'obftine 3 recevoir la bénédi&ion du prétre dans
cet équipage, entraine fa future 3 Péglife, od il fe
conduit comme un fou, jure & boit en palefrenier
Catherine eft une colombe auprés de lui.

Auffi-t6t aprés la célébration , il veut partir; Ca-
therine veut refter : il prétend Pemmener ; elle réfifte :
il la faifit dune main vigoureufe ; les inwités de la
noce intercedent pour elle : il eft inexorable, . .
« Allez au feftin des noces , leur dit-il d’une voix
de tonnerre , ou allez au diable ! Mais , pour ma
belle Catherine , il faut qu’elle vienne avec moi,
Oui , ne me regardez pas de travers ; ne frappez
pas du pied; ne me fixez pas d’un ceil menagant;
ne vous mettez pas en courroux. Je ferai le maitre
de ce qui m’appartient, jefpere! Elle eft ma mai-
fon , mon ménage , mes champs, ma ferme , mon
cheval, mon bceuf, mon ine, mon tout enfin. Et
la voild ici prés de moi : qu'aucun de vous ofe la
toucher ! Je vous mettrai 4 la raifon le premier qui
. ofera traverfer mon chemin. .. » Puis ordonnant au
valet qui Paccompagne de mettre I'épée i la main ,
il emmene au milieu d’eux Cathering confondue &
tremblante , 3 laquelle il dit d’'un ton déterminé:
« N'aie pas peur, ma fille! ils ne te toucheront pas,
Catherine ! Je ferai ton bouclier contre un milli?n'
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Qennemis. : ¢ » Ainfi part cet aimable couples
~ Iis arrivent enfemble bien crottés , bien moulus ;
excédés de faim, de froid & de fatigue , & une mai-
fon de campagne de Petruchio. Celui-ci ne fe dé-
ment pas un inftant , rudoie tout fon monde , eft
mécontent de tout, traite fes gens de marauts , de
coquins , de canailles , de miférables , donne un coup
de pied au valet qui le débotte , fredonne cepen-
dant une vieille chanfon ruftique, & dit i femme. ..
« Allons , ma chere & douce Catherine, égaie-to!...
Egaie - toi donc, Catherine ! » '

On apporte le fouper:il prétend que tout eft
- britlé , & renverfe les plats. Catherine , qui meurt de
faim , mais qui n’ofe plus ouvrir la bouche, eft réduite
a jeliner avec lui. 1l 'envoie au lit, bien rélolu de
tempéter toute la nuit , & de ne pas lui laiffer un
inflant de fommeil , fous prétexte que le lit eft mau-
vais. Cleft par ce manege qu'il prétend , dit-il, dre/~
Jer fon faucon.
" Avec tour cela, il ne veut pas que Catherine foit
de mauvaife humeur. Lui apporte -t-il enfin 3 man~
ger ?-Si elle ne dit mot , fi elle manqué a le remer=
cier , il s’emporte contre elle. Quoi ! pas un mot 2.
Allons , vous n'aimez pas cela. Vite , qu'on ote ces
plats! Elle obtient & peine qu'ils reftent, par une.
priere bien humble & un remerciement gracieux.

La voil bien moriginée. Cependant une fois en-
core la patience lui manque. On lui apporte des ajuf=
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temens trds-élégans, & auxquels il ne manque rien:
Il plait & fon mari deles critiquer. Elle prend leur
défenfe. Les commentateurs admirent beaucoup ce
trait , ot le caraltere,, quoique déjd domté , reprend
encore le deflus, lorfqu’on le poufle 4 bout fur tel
ou tel point, moins effentiel fouvent que tels autres
qu’il a cédés. , ‘

« Oui , vous aveg raifon, dit Petruchio 3 fa femme ,
fans {e déconcerter de cette petite rechiite , & ne fai-
fant pas femblant de la comprendre ; je vous fais beau=
coup de gré d’étre de mon avis & de trouver ces
colifichets fort vilains. » Il accable d’inve&ives le tail-
leur tout décontenancé , & le force & remporter fon
ouvrage. Il faut bien que la pauvre Catherine en
prenne fon parti. Elle eft donc ainfi mife & la rai-
Jony méme fur l'article de la parure. Voild fon der-
nier retranchement forcé , & le titre de la piece bien
rempli.

Il eft enfuite queftion d'aller voir le pere de Ca-
therine , chez qui Petruchio dit qu’on peut aifément
arriver pour diner, puifqu’il n’eft que fept heures.
Jofe vous affurer , monfieur , lui replique humble-
ment fa femme , gu'il eff prefque deux heures , & il
Jera Cheure du fouper avant que nous y foyons arri~
vés. Petruchio trouve fort mauvais quon le contre-
dife, & déclare qu'il ne partira que quand il fera
Lheure qu'il die qu'il ef?.

~ On part le lendemain , & Petruchio de s'extafier

\
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fur Péclat de Ia lune. . . « La lune! sécrie Cathie=
rine: ceft le foleil. Il o’y a pas de clair de lune &
préfent.

PETRUCHIO. Je dis que c’eft la lune qui brille
ainfi.

CATHERINE, Et moi, je fais bien que c’eft le fo-
leil qui brille & préfent.

PETR. Toujours contrarié , contrarié ! jamais que
des contradi&ions ! Ce fera la lune, ou une étoile,
ou tout ce que je veux, avant que je continue ma
route vers la maifon de votre pere. ..» Et il fe dif-
pofe A rentrer , quand fa femme prend le parti de
céder.

PETR. Je dis que c’eft la lune.

CATH. Je le fais bien que Ceft la lune.

PeTr. Allons, vous mentez : c’eft le foleil.

CAtH. Eh bien! ce fera telle chofe que vous
voudrez la nommer ; & ce fera toujours la méme
chofe pour Catherine que pour vous. »

Au bout de quelques pas ils rencontrent un bon
vieillard, Petruchio dit & fa femme que c'eft une
jeune & jolie demoifelle , lui vante la fraicheur de
fon teint, la beauté de fes yeux , & veut que fur
I'heure elle aille faluer & embrafler une fi char-
~ mante perfonne. La docile Catherine ne balance pas:
elle court les bras ouverts au vieillard, & lui fait le
compliment le plus careffant & le plus extrava-
gant poffible. Son mari la traite de folle, & elle




()
semprefle de convenir de fa lourde méprife.

En arrivant , il savife encore d’exiger que fa
femme lui donne un baifer au milien de la rue.
Elle y témoigne quelque répugnance , & lui de me-
nacer de s’en retourner & Pinftant. Il faut encore
qu'elle fe foumette de bonne grace & ce caprice in=
décent.

Cependant la douce Bianca s'eft auﬁi mariée , &
un ami de Pétruchio a, pendant fon abfence , époufé
une femme raifonnable. Les trois maris fe trouvent
a boire enfemble, & font une gageure de cent dus’
cats 2 qui des trois a la femme la plus obéiffante.

Sur cela , on envoie chercher Bianca de la part de
fon mari: elle fait dire qu’elle eft occupée & qu’elle’
ne peut venir. Comment! ¢ft - ce la une réponfe ? dit
Petruchio. On fait prier Pautre femme de venir; &~
elle fait répondre qu’il y a fiirement quelque badi«
nage en ieu » & qu'elle ne veut pas venir, Elle ne
veut pas! sécrie notre mari-roi. Ok ! cela eff in-
digne , infupportable , cela ne peut pas [e paffer. Puis
s’adreffant A fon valet : Toi*, va dire a4 la mienne
que je lui ordonne de venir,

Chacun s’attend 3 une réponfe fiérement ndga<
tive. Mais 3 peine le valet eft-il forti que Catherine .
parait, Par la fainte Notre- Dame ! s'écrie le beau-
pere prefqu'efirayé du prodige, voild Catlzerme qui
vient. ’

Non content de ce nremier alte d’obélﬂ'ancp .
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fon fouverain la charge d’amener de gré ou de force
les deux femmes rebelles. Elle va & les ramene avec
elle.

Ea leur préfence, il lui ordonne de fouler 3 fes
pieds le chapeau dont fa téte eft parée. Elle le dé-~
tache & le foule aux pieds.

Les autres femmes font fort fcandalifées de cet im=
bécille refpe&. Leurs maris (e plaignent que , faute de
Pavoir eu pour eux , elles leur ont fait perdre un
pari confidérable. Et la douce Bianca traite fon mari
de fou, pour avoir rifqué une gageure fur fon obéif-
fance.

Petruchio , voyant ces femmes fi mal apprifes,
veut que fa Catherine leur explique ce quelles doi-
vent 3 leurs maris j; & , contre leur attente , elle leur
* fait un long & excellent fermon contre la mutinerie
& Pinfubordination , dont tant de femmes ont aujour-
d’hui la fottife de fe piquer. e

Miftrifs Griffith fait une affez plate remarque fur
ce difcours. Le traduteur aurait pu, felon moi, la
fupprimer , ainfi que la plupart des autres obfervations
de cette dame , qui font d’'une morale entortillée , &
rarement d'une judicieufe critique.

Si 'on veut que.je dife mon avis fur la piece ori-
ginale que je viens d'analyfer, yavouerai fans détour
qu'elle me parait 3-la-fois trés- comique & trés-
morale.

_ Il eft vrai que larecette de Petruchio eft un peu
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rude ; & je plaindrais fort la femme dont le mari
voudrait en faire ufage. A moins qu’elle ne fiit une
Catherine , ce mari-Ia ne faurait étre qu’un fot & un
bourtu ; mais on fait que la comédie aime la charge
& I'exagération,

Au furplus , pour ne point diffimuler ma penfée 5

comme la foumiffion des femmes & leurs maris me
parait étre le premier fondement de la fociété , toute
femme qui la refufe me parait coupable du crime de
lefe-fociété au premier chef. Qu’on emploie donc,
pour la mettre 4 la raifon, des moyens rigoureux .
s’ils font néceflaires ,;e ne faurais y trouver a redire ;
& je penfe méme, comme le dit Shakefpeare, que
Seft une charité que d’enfeigner ce fecret.
- Mais une femme qui reconnait autorité de fon
mari , ne faurait &tre traitée avec trop de douceur &
d’égards ; & le mari fe rend indigne de gouverner,
sil ne gouverne pas avec tendreffe. |

Voild qui commence 3 devenir bien férieux; &
je-ne m’attendais guere 3 finir cet article par com=
menter gravement le paflage fi peu 2 la mode de
S. Paul : FEMMES , SOYEZ SOUMISES 4 VOS
Mars. C,

(O
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Zoé : drame en trois adles , par M, MERCIERS
Neuchatel , Société Typographique , 1782.

-

IL n'eft pas fort néceflaire que je m'étende fur le
mérite & fur les défauts de cette piece. Quand j’aurai
dit, ¢t un drame, tout fera dit. Zo¢.doit plaire 3
ceux qui aiment le genre de M. Mercier , & ne point
plaire 3 ceux qui ne l'aiment pas.

Ceeft tout fimplement un drame, point trop
étrange , point trop chargé , point trop drame, &
qui, graces au ciel & a lauteur, fe dénoue heureu-
fement.

* Deux amans bien paffionnés ; le frere de Pamante
~ intime ami de amant; un pere inflexible, qui n’é-
coute rien, qui veut tuer celui qu'il appelle le fé
dutteur & le raviffeur de fa fille, qui méme tire
fur lui & manque fon coup, mais qui fe radoucit
quand il voit fa fille fe réfigner enfin fans réferve 3
fa volonté , & le jeune homme A genoux devant lui
lui préfenter un fecond piftolet , en s’écriant: lz
mort y ou Zoé! Vous comprenez qu’il y a la de quot -
faire au moins trois altes , & mettre la fcene en feu.
Quel combat de fentimens! que de fituations inté-
reflantes ! L'amour, le défefpoir , 'amitié , le repentir,
la furprife , les tranfports fucceflifs de la crainte , de
1a douleur ,de lajoie & de la reconnaiffance, tout

ce
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ce qu’il y a de paffions capables d'agiterle catur-hu.
main , portées i leur comble , aguent fans ceﬂ'e tous
les alteurs. ~ ot

Una eurufque , notufque. ruunt, creberque procella

Africus. oo : NP
L’antre des vents eft ouvert; tous font déchainés ;
tous grondent & ravagent 2 la fois. On poumnt dé-
finir les drames, : . R

Nimborum patriam , loca fata furentibus az;ﬂri:.'» Lo
Des nuages fombre patrie, o
Théatre affreux ‘de la guerre des vents,

Et il'ne sagit que d’amener 3 bien une intrigué de
roman, qui ferait & mon avis plus intéreflante fi elle
ne voulit étre qu mtereﬂ'ante , & non fublime ’
pathétique & déchirante : comme jaime mieux une
nouvelle de Cervantes qu’une des Eprcuws cruelles
du fentiment par M. d’Arnaud.

'Mais ne me voili-t-il pas encore & quereller con-
tre le drame ?...Ce n’était pourtant pas mon inten-
tion ; car enfin, chacun a fon gotit , felon le pro=
vetbe favori des gens de mauvais gofit. .

Une remarque que je me permettrai , parce qu’e"c
@ rapport & I'art dramatique en général , c'eft qu'on
ne voit pas trop pourquoi Franval (c’eft le nom de
Pamant de Zoé ) confie fon fecret i 'hbtefle, ou 3
la maitrefle de la pofte , cliez qui il sarréte: u’eﬁ-
ce pas une étourderie ? .. . Mais -

Le fujet n’cft jamais affez tdt expofe. RS
Aot 1782, D
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- Prefque toujours Féxpofition fe fait aux dépens
de la- vraifemblanice, Ciefkiune confidence ; & pour
Yordinaire cette confidence eft une indifcrétion 5 ou
biem, fi elle.eft .uéceffaire, on ne voit, ancune rai-
fon qui ait di déterminer & choifir precx(ément ce
moment- 1 pour-da fare.. 5 5 oo, i
-5/ Natez de plus ici', . que .Zog&, quifurvient dans la
fcene fuivante, & ‘qui ne fait point encore que fon
‘hoteflg. {oit dans leyr fecret., s’eniretient en fa pré-
fence avec Franval tout aufli librement que s’ils étaient
fans témoins, H-faut, avomer. que ces "pauvres. gmans
Jont bien imprudens! Leyr téte eft felée; tous leurs
fecrets s'en échappent. - . L :

M Mercier fait faire Tui-méme par ; la bonne hé-
teﬁe une crmqu¢ .e;u;ellente de cette expofition, Elle
dnt “« me, voncn; donc entrée malgré moi: dans votre
‘confidence : je ne la trahirai point.:(a) » Malgre elle !.,.
Y a-t.il done affez d’art dang_cette expofition ?lOu
s’il faut dire au drame , commed Zaire, lare n'ef?
pas fait pour top? .~ . :

Faxlons mamtenant une petlte dl(cuﬂion morale ’
a l’occaﬁon Fung idée que lauteur. avance dans fa
preface. e S :

Il nous y dit. que l amour eft le véruable contre-

(‘4'1'.) On dit, irﬁhir fquelqu';m . & trahir -ka conﬁaﬁcc
‘de~quelqu’un. Mais je doute fort qu'on puiflé dire , trahir
une conﬁdencc. Et pourtant. on dit trés. bum, tra}ar un
Jecree, : TR

“antY sw. e ‘ PENOEEN Pl

C. . R RN O
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poifon de la débauche , & que, par cette raifon , A
eft utile dans nos mceurs a&tuelles d’oppofer la peine
ture vive & animée de cette paffion aux tableaux
corrupteurs du libertinage , afin de nous ramener aux
vertus , qui , ajoute-t-il, ont ‘routes leur fource dans
les loix facrées de la nature,

On me pardonnera quelques réflexions fur ce fur
jet. Elles déplairont peut. &tre : mais je les crois uti=
les; elles ne font pas ufées, & par-1a elles pourroni
plaire aux efprits férieux.

Lamour , dit M. Mercier , ¢ff e véricable conmpo:-
Jon de la débauck. .. Dangereux remede A mon avis!
L’amour , diront avec plus de raifon les moraliftes
féveres, eft le feul féduteur redoutable pour un
cceur honnéte : les peintures vives de cette paflion
en font naitre le befoin; & ce befoin conduit au
défordre. ‘

Celui qui eft déja infe@té du poifon de la débauche
trouvera~-t - il fort attrayant le tableau de amour 2
Jen doute fort. Mais celui qui méprife & détefte la
débauche , n’y a-t-il donc aucun danger a revétir de
mille charmes cette image , déja fi {éduifante par elle-
méme, pour la lui prélenter ? Comment [e défendra-
t-il de 'adorer ? . :

. Difons que Pamour eﬁ entre le vice & la vertu,
qu'il eft A craindre pour Phomme. vertueux , & qu’ it
ferait a fouhaiter qu’on pfit y ramener ’homme cor=
rompu ; mais que , {elon la pente naturelle des meeurs,

Dijj
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on verra toujours 'homme vertueux y defcendre plus
facilement que I’'homme corrompu n’y remontera.

Qui fait combien on- pourrait compter de gens
dont la conduite efit toujours:été parfaitement régu-
liere ,-fi un amour paffionné n’avait jamais été repré-
fenté comme un fentiment , non-feulement naturel ,
‘mais louable , mais le plus noble de tous ceux qui
peuvent enflammer le coeur humain ?

Une faine morale devrait donc , 3 ce qu'il me
femble , nous apprendre i nous tenir en garde con-
tre cette paffion ; & pour celail n’y a rien de mieux
A fiire que d’en écarter les tableaux quelconques ,
‘ceux méme ou Pon prétendrait en faire fentir les
funeftes fuites : puifqu’enfin , comme I'a dit ingénieu-
{fement M. de Lamotte,

On fait fentir le charme en peignant le danger;
- Et le plus for remede eft de n’y point fonger.

A-t-on fait affez d’attention & tout ce qu’a dit fur
ce fujet J, J. Rouffeau dans fa Leesre fur les fpeta-
cles? L'a-t-on pefé autant qu’il méritait de Pétre ?
Je ne vois pas jufqu'ici que fa morale ait fait beau-
‘coup de profélytes ; & aujourd’hui , comme lorfqu’il
écnvaxt s il S'en faut pew quon ne nous faffe croire
'quwz honnéte- homme eﬁ obligé détre amoureux :
- croyance trés-peu orthodoxe affurément, & trés-
peu conforme 3 celle des anciens.

. Anciennement l'amour n’était jamais repréfenté

v
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que comme une faiblefle & un défordre :. les podtes
qui le chantaient étaient tous plus ou moins licen-
tieux ; ilss’avouaient les chantres de la volupté. Ce
n'eft que dans ces derniers tems qu'un cortege de
beaux fentimens eft venu fe ranger autour de Pa
mour , qu’il s’eft mis & ﬁa"rler un nouveau langage ,
& que, A mefure que la fenfibilité a pris en morale
la place des principes, on s’eft avifé de Périger en
vertu, . -

On, peut fort bien appliquer 3 cette révolution
le paffage connu de Térence: '

Here ! qua res in f¥ neque confilium , neque modum

Habet ullum, eam confilio regere non potes. . ..

« « « lIncerta hac fi tu poftulas

Ratione certa facere, nihilo plus agas .
~ Quam fi des operam ut” cum ratione infanias. (a)

En effet, qu'eft-il arrivé de tout cela? L'idée de -
Pamour a ceffé d’effaroucher les ames honnétes ,
parce quon a fu lui donner les dehors de Pinno-
cence. . . « Mais , comme I’obferve Roufleau, fi'idée
de Tinnocence embellit quelques inftans le fentiment
qu'elle accompagne , bientét les circonflances s’effa-
cent de la mémoire , tandis que l'impreflion d'une

( a) Vouloir mettre de Pordre , de la regle, de la fa.
gefle, dans une chofe qui de {4 nature eft pleine. de trou<
ble & d'incertitude 1 Vouloir étre paflionné & maitre de
foi!. .. Ceft comme fi I'on prétendait faire raifonnable.
ment des extravagances.

D iij
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pafion fi douce refte gravée au ft:)nd du cceur. »

- Nom: que nds auteurs , qui, pour emptunter en=
¢ore les expreffions du méme moralifte , concourent
& lenvi, pour l'utilité publique , a donner une nou-
vélle énergie & un nouveau coloris d cette paffion dan-
- gereufe, & , comme il a raifon de Pappeller ailleurs,
ontagieufe , ne fe vantent pas du prétendu fervice
¢u’ils rendent i la morale ! Car peut - étre trouve~
rait-on, fi Pon voulait approfondir la chofe , que
Ceft & eux fur-tout qu’il faut imputer le dérégle-
ment général des principes, qui confirme celui des
meeurs. - ‘

Pendant que ’en fuis A citer, plagons ici une re-
marque trés-fenfée du fameux évéque de Meaux,
du grand Boffuet, dans un mandement contre les
bals & fpe@acles. (a) Cleft que les amans de théa-
tre nous plaifent comme amans, & non pas comme
époufeurs : Ceft que les mariages de théatre ne font
que pour la forme; & qu'au fortir de 13 on veut
étre amant, fans trop penfer a ce qu'on pourra de-
venir enfuite.

- “Cette citation n’eft pas un écart; elle me ramene
" a mon but.

" (a) Ceft peut-étre une lettre, ou une differtation. . .
Quoi qu'il en foit, la morale de Boffuet me parait ici
plus conféquente que celle de Roufleau, en ce qu’elle
enveloppe les bals dans la méme profcnptxon que les
fpeGacles.




Csy )

On nous- parle trop: dg Pamdur! & de la patungy
Et le mariage ? Et la fociété ? A-t40n donc, oublié
que ce n'eft pas dans les bois. que .nous vivord ?
. 1y a deux miorales tués;+ diffindtes ; (je wai. jas
mais été plus frappé de cette.diffdrence. qu'en.lifank
derniérement les ceuvres- pofthumes de J. J.; Rduf
feau ) la.morale de la nature y-& : la niorale de la
fociété. Et peut-étre la morale deJareligion eft-elle
encore trés-diftinéte de ces deux morales. :
. La morale de la nature ne vaut rien pour 'homme
qui vit en fociété. Je ne fais fi. le yft€me d'éduca
tion de I'Emile ne pécherait “pointien celay & fi
trop occupé de 'homme de la nature,, fon autems
naurait point un .peu trop négligé de former de
bonne heure 'homme de la fociété.- %

Ce qu'il y a de certain, c’eft que lui- mémenl n’a
été obfervateur que de la morale de & nature:-it pa-
rait que celle de la fociété n’a jamais eu beaucoup
de prife fur fon ame; & fa jeunefle errante n’était.
en effet guere propre 3 Py former.

Quant 4 la religion, je vois qu'it en a pris les fenr-
timens ; mais je ne vois pas qu’il en ait pris la. mo-
rale : il seft contenté de 'admirer. . . Mais, revien
drai.je donc toujours 3 cet hommue-l ? ,

Bien loin que nous ramener i la nature, ce fiit
nous ramener a la vertu, ce ferait au contraire.nous
‘en difpenfer. L’homme naturel n’a pas befom détre
vertueux pour étre bon : il left fans effort.. Le j Joug

Div
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de- Aa nature ( «)-eft aifé, & fon-fardeau léger.
¢ Cela pofé, verons maintenant i I'amour.

. “Drabord , je ne:fais fi-'amour , tel qu’on nous le
dépaint, eft une paffion bien naturelle. Je ferais porté
A croireau contraire que c’eft une des dernieres pro-
dubtions de la fociété perfe@ionnée, Le defir eft na-
turel fans doute; mais P'amour ne I'eft pas. Il y a
dans cette paffion un tel mélange de bienveillance
& d’amour - propre , de defir, de bienféance, de
wofpe& & de fenfibilité , qu'on ne fait trop com-
wient la définir, Le fimple ceillet des champs, la rofe
des bois, le fruit de I'arbufte fauvage , ne different
pas - plus de nos fuperbes ceillets panachés , de la
vofe:a cent feuilles , de la poire fondante , de la prune .
favoureufe,, de la péche de nos jardins, que le fim-
ple amour de la nature,, de I'amour & cent feuilles
de nos fociétés. :
<+ L’amour, tel que nous P'avait donné la nature )

n’était ni vice, ni vertu; mais il était bon.

Dans la fociété, il ne peut étre bon - qu'autant
qu’il entre dans le fyftéme de l'ordre focial : Ceft le
mariage qui légitime I'amour. ‘
. .Et encore \... Sila conftance était de Peffence de
cette paffion, fi on n'aimait qu’une fois en fa vie,

~ (a) Celui de la rehglon Peft auffi , quoi que puiffent
en” penfer ceux qui n’en ont point. Mais le joug de la
* {focicté: eft un joug de fer.

-
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fi l'amour ne s'ufait point, & qu’il ne fit pas nral>
heureufement fi fujet & mourir d’ennui, fi ce n’était
pas 14, pour ainfi dire , fa mort naturelle; je croirais
alors que c’eft bien fait de-paffer par Pamour pout
arriver au mariage. . :

Mais fi la route eft fi agréable qu’arrivé au but il
foit naturel -d’en regretter les agrémens , ne vaut-il
pas mieux-en prendre une autre? de peur que, trop
accoutumé -aux plaifirs inféparables du voyage, on
ne s’en faffe un befoin ; de peur que la vie cafaniere
ne devienne trop infipide, qu'on ne veuille bient6t
fe remettre en route, & qu'on ne foit un vrai juif
errant. '
" Sans figure : celui qui fe marie par amour aura
vraifemblablement bientdt ufé fon amour; & alors

Sondant avec effroi le vuide de fon ame,

il aura befoin, pour le remplir , d’avoir recours & un
nouvel amour. Voild donc notre marié par amour
tourmenté par le-befoin d’avoir une amante. -
L’amour put avoir moins d’inconvéniens , lorfque
fe marier c’était fe féqueftrer ; lorfque 1a femme ne
voyait d’autre homme que fon mari, & le mari d’au=
tre femme que la fienne; lorfque Padultere faifait
horreur, & que le fentiment ne portait pas fon ex-
cufe avec lui. Mais dans nos meeurs actuelles, que
peut étre 'amour , finon un mal & un défordre ? Les
occafions font trop fréquentes, les tentations trop

N
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multiptides , lés difficultés trop appﬁniesf Lés miceurs
anciennes génaient 'eflor de Pamour; & dans les
imceurs modernes , tout concourt & favorifer , 4 aug-"
menter encore la légéreté naturelle de fon vol.

Quel ton grave & févere ! dira-t-on peut-8tre. . ;
Le&eur, qui le trouvez ridicule ! qui que 'vous puif-
fiez étre | m’eftimeriez-vous donc davantage, fi, lorf:
quil s’agit d’'une idée ot je crois entrevoir quelque
utilité , la crainte de vous paraltre ridicule mempé—
chait de vous la propofer? C,

&———-ﬂﬁlﬁ&h===%

Recherches phyfiques fur le feu, par M. MA4RAT ,

‘ do&ear en médecine & médecin des Gardes-du-corps
de Mgr. le comee & Areois, 1 vol. in-89 de 199
pages , avec figures. =

VO rct donc enfin un duvrage &lémentaire fur
une branche de phyfique £ long-tems cultivée fans
fucces. =

Depuis denx milleans qu’on écrivait fur la nature
du feu, on ne connaiffait encore ni fon principe,
ni fa manieré d’agir : 3 peine avait - on obfervé fes
principaux effets. Au lieu de confulter Péxpérience’,
les philofophes s’étaient abandonnés & leur imagina-
tion : auffi tous leurs efforts n’avaient abouti qua
d'ingénienfes fpéculamons, 4 de do&tes réveries.

Ce qui paralt s'étre tonjours oppofé s la réuffite
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de tant ‘de-phyficiens qui ont manié ce fujet, cétait
Vimpofhibilité apparente de foumettre 3 I'examen lé
feu féparé de toutes matieres étrangeres : mais par
une méthode auffi fimple qu'ingénieufe, dont les
papiers publics ont rendu compte dans:'le tems,
M. Marat eft parvenu i rendre vifible le principe de
la chaleur, dégagé du principe inflammable , au mor
ment ou il s’échappe avec violence des corps com-
buftibles qu’il confume , ou qu’il fe dégage - paifible-
ment des corps inaltérables quil a pénétrés. ;

Aprés avoir mis hors de .doute Pexiftence du
fluide igné, on le fixait pour ainfi dire fous les yeux
du fpeftateur. M. Marat en examine avec foin les pros
priétés cara&ériftiques, puis il le compare aux fluides
avec lefquels il a le plus d’affinité. On avait confondu
la matiere ignée avec la matiere éle&trique : Pauteut
prouve par des expériences trés-recherchides que ces
fubftances different eflentiellement, On avait de méme
confondu la matiere ignée avec la matiere lumis
neufe : Pauteur prouve par des expériences phus re-
cherchées encore , que ces fubftances different effen<
. tiellement auffi. Difons mieux; il démontre que le
principe de la chaleur ne fe trouve point dans les
rayons folaires ; étrange aflertion, dent il et plus
permis de douter. De ces vérités bien établies , I'au-
teur infere que la matiere ignée forme un fluide A
part;; il fait voir enfuite que la chaleur & le feu font
produits par le mouvement plus ou moins véloce
de ce fluide,
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- Non content d’avoir examiné la naturé de’ce mou=
vement, il le démontre 4 Poeil méme; puis il confi-
dere un inflant la quantité de fluide igné répandu
dans l'univers; & il traite de la néceflit¢ du con-
cours de Fair 3 la déflagration; & ce fujet il prouve
que Pair ne fert point d’aliment au feu, comme les
phyficiens le veulent, fuivant les articles de la force
expanfive du fluide igné , de fa fphere d’altivité, de
fa maniere d'agir, & des différens états par on il fait
pafler les corps foumis & fon a&ion : articles traités
d’une maniere également folide & lumineufe.” A ce-
lui de Faliment du feu, Pauteur fait voir que c’eft
en vertu d’'une affinité particuliere entre les globules
8 les molécules inflammables, que le feu s’attache aux
feules matieres combuftibles & qu’il refte: fixé fur fon
aliment. :

En traitant du degré de chaleur dont les différens
corps font fufceptibles , il prouve , contre Popinion re-
gue, que la flamme eft beaucoup plus ardente que le
brafier , & toujours d’autant plus ardente qu'elle eft
plus pure ; enforte que celle de Pefprit-de-vin re&i-
fié, qu'on regarde comme ayant a peine quelque cha-
leur , tient & cet égard le premier rang.

De 14 'auteur pafle aux caufes du refroidiffement
des corps; 3 ¢elle de Pinflammabilité des combufti-
bles, des couleurs du feu, & de la forme de la
flamme ; A ce fujet encore il prouve , contre 'opinion
générale , que ce n’eft point en verwu des loix de I'hy-
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droftatique que la flamme monte, & qu’elle prend
toujours la forme d’un cbne alongé.

Nous deﬁrenons que les bornes de ce 1oumal
nous pe_rmlffgnt de rendre un compte plus détaillé
de cet important ouvrage. Mais nous ne pouvons
nous difpenfer d’obferver que P'exaitude des expé-
tiences qui en font la bafe , la juftefle des confé-
quences qui en font déduites , la théorie lumineufe
«qui en découle font , des Recherches phyfiques fur le
Jew, un ouvrage claffique : tandis que la nouveauté
du fpeftacle qu'elles offrent , les grandes vérités qui
y. font développées, la méthode rigoureufe qui les
enchaine , & la pureté du ftyle en font un ouvrage
© précieux a tout vrai_connaiffeur.

THE.«.&TRRS(.(“)
oy

COMEDIE FRANGAISE
HENRIETTE., Drame en trois alles ; par Mile.
RavcdVURT , penfiorinaire diz roi 3 reptéfenté pour

la premiere fois fur le théasie de la cormédie frangaile

Ue yendredie x mars 1782, avec tetse dpigraphe :

Dux , feentina , fadi.

- Paris , Saugrain , 1782 ,in-89. de 168 pages. '
St la carfiere que nous parcourdns a quelques
agrémens 5 on ne peut dxfconvemr auffi que les

(a) DeS'occupatnons 1mprevues, un voyage mdnpeu.



( 62 ) .

épines n'y foient beaucoup plus multiplides que les
fleurs. Lorfque nous avons a rendre compte d’un bon
ouvrage , nous reflentons un double plaifir : charmés
de voir notre littérature s’enrichir par des travaux
-eftimables , nous jouiffons & des éloges que’ nous
‘donnons & I'ceuvre, & de la juftice que nous fome
‘mes flattés de rendre & Pauteur : i cette fatisfaltion
intérieure fe joint encore un autre -plaifir, celui de
partager les fentimens du public éclairé , & de voir
fon enthoufiafme juftifier nos éloges. Mais lorfqu’une
‘de ces produions monftrueufes , qu'il était réfervé
& notre fiecle de voir éclorre , vient affliger la républi-
que des lettres , ufurper la fcene de Corneille', & nous
ramener aux fiecles d’ignorance & de barbarie , c’eft
,alors que nous fommes vraiment contriftés : & voila
‘précifément ce qui nous arrive awjourd’hui.

Ce n’eft pas que nous craignions beaucoup en ce
moment de chagriner Mlle. Raucourt. Quelle que foit
la févérit¢ de nos remarques , fon-amour-propre lui

fable & les fuites d’une maladie dont prefque perfonne
na été exempt ‘dans la capitale ; tels font les motifs qui
* ont apporté du retard dans la publxcatlon de nos articles
théatres. Le redaceur de cette. partie { qui par paren-
thefe n’eft point auteur de la lettre fur les fpectacles de
Vienne & de Paus inférée dans le cahier de mai , & que
furement il .n’edt point adoptée il en avait eu connaxf-
. fance ) rendu a lui-méme & au publlc va faire enforte
de publier les articles qui ont été arriérés, le plus tot
qu'il lui fera poffible, jaloux- de fatisfaire MM. les foulc
cripteurs qui ont bien voulu fe plaindce de ce retard.
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fournira. toujouirs des armes pour s’en ‘fnettre’3 cous-
vert , & il ferait inoui qu'avec la triple qualité, de
femme, d’auteur & de comédienne , un étre quel-
conque pfit étre modefte.

Comme aucune impulfion étrangere n’a jamais

dirigé notre plume , comme nous ne tenons 4 aucun
parti, que nous n’avons befoin de perfonne , & que
Pamour feul d’'un art que nous idolitrons nous a
conduits dans la carriere polémique ,nous écarterons
toute efpece de confidération perfonnelle; & défen-
feurs du gofit & de la vérité , nous allons juger I'ou- -
vrage, abftra&ion faite de I'anteur & de fes amis qui,
nous ofons Iavouer , ne font guere faits pour €tre leS'
notres. :
. Ce ferait peut - étre ici le lieu d’établir notre
facon de: penfer- fur le drame, de rappeller- tout ce
qu’on a dit pour & contre ce genre nouveau, élevé
par les uns , rabaiffé par les autres , & qui; felon M.
de Voltaire ( qui cependant n’a jamais- fait de comé-
dies ), eft né de Pimpuiffance de nos auteurs & de
la fatiété: du. public. Nous fentons qu’il y' aurait de
fort belles chafes X dire li-deffus ; mais nous en ferons
grace A nos leGeurs qu'une telle differtation. pourrait
trés-bien ‘ennuyer fans lés convaincre ;, ou.méme en
les convainguant, ce.qui ne ferait qu’un trés—petit
malheur de mows; . .

Ceft donc abfiraftios faite de notre opxmon furle
drame , que nous allans effayer de faire conmaitre ce-
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hi de Mlle. Raucourt; Nous difons ¢ffayer; car ceus
qui Pont vu ou lu, doivent favoir que ce n’eft pas
une petite befogne que d’en faire I'extrait , & qu'i

eft plus facile de 'apprécier que de le lire,
~ AcTE L La comtefle de Saltzberg , feule avec Lif-
bette fa femme-de-chambre , ouvre la fcene par un
entretien aflez indifférent , mais dans lequel elle laiffe
entrevoir fes fentimens pour le commandeur de
Stelheimr. Cet officier, quune bleffure a forcé de
s'arréter quelque tems dans le chiteau de Kaifmer
(lieu de la fceng ), a infpiré 3 la comteffe les plus
tendres fentimens; mais comme elle ne peut guere
en faire 'aveu i fa femme-de-chambre , elle fait prier
la baronne de Birlhem, fon amie, & arrivée chez
elle la veille, de defcendre; & c’eft dans le long
entretien .qu’clles ont enfemble , que nous appre.
nons tout ce qu’a fait la comteffe depuis fon enfance,
hiftorique abfolument inutile 4 la marche de la piece.
" Arrivée du commandeur qui tevient de sirer des lapins
avec le général , pere d’'Henriette. Déjefiner , conver
fation indifférente-, interrompue.‘par I'annonce d’un
courier qui' apporte 4 Stelheim des nouvelles de I'ar-
mée. Il fort, Henriette refte avec fon pere & fon amie,
& bient8t feule avec cette dérniete ; tout cela eft pour
donner au commandeur le tems-d’écrire un billet , par
lequel il apprend 2 la comtefle  qu'tm ordre foudain
le rappelle & P'armée;quéfes vertus ; fes boneds pour
lui ont pius enflammé fon ame 5 qus fes charmes nont
 ébloui
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&laii fos youze 5iqwih lii rend wn. oulte , & nén wm fowrs
mage ; & quenfin il pare pour jamais , & fans la voir,
On fe doute. bien quii cette leure la comtefle cambe
dans fon fauteuil , ne peyt plus articuler un feul mot
& Je couvre le vifage de fon mouchoir. Tout cela eft
parfaiiement dans Fordre. Cleft en vain quela baronne
voudrait la ramener & wm état plus tranquille , & épuife
 tous les lieux. commyns de la morale; elle abeay Iui
dire : eu me fais frémir , Henrietse ; « .. quelle fira ta
deftine ? .. . La fille du gemral K:u[mgr, eﬁ;law d’ ung
malhessreufe paffion , & trainée @ lg. [yite d'un hqmmc
qui ne peut érre- fon époux , deviendrait la fable 4(1
camp , Lobje; du mépris public , &q. -Rlcn 'y fait, &
la comteffe n'en perfifte pas. moins. intérieurement
dans la réfolution de courir aprés {on amant ; mais elle
diffimule, (& nous convenons que ¢’eft en effet lc
meilleur parti qu’elle avait i prendre ,car-fans cela op
n’efit pas vu la fin de cette fcene ) pasait plézzge'; dans
une réverie douloureufe, fe leve , f¢ p_mmm 4 grands pag,
& [e rapprochant enfin de fon amie¢ d'un air un peg
moins agité , elle la conjure de prétexter une lettre
pour retourner dans fon chiteau, & de l’emme_ﬁe;r
avec elle, fous prétexte , ajoute-t-elle y de cacher 3
fon pere la douleur que lui caufe le départ précipité
de Stelheim. La baronne confent 3 tout, & elles for-
tent. Ici finit le premier alte.
’ "(La fuite au Journal prochain.)

>

Aofie 1782, - E
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PIECESJ FUGITIVE S,
.Rdatwn de la bacaille de Morgartan dans le canton

de Zug,

LES Suiffes fe conduifirent au pas de Morgarten ; -
comme les Lacédémoniens aux Thermopiles. Ils at-
tendirent au’ nombre de quatre 3 -cinq cents dans
ce pofte avantageux, la plus grande partie de I'armée

‘Autrichienne ( compofée de vingt mille hommes que
le duc Léopold avait affemblés pour accabler cette
poignée de citoyens ) ; & plus heureux que les Spar-
tiates, les Suiffes ne fe contenterent pas dé périren
defendant Pentrée de leur patrie, 1ls batm'ent & mi-

rent en fuite leurs ennemis, ‘

# La bataille de Morgarten fe livra le 16 novembre

‘1315 () entre douze mille hommes de troupes'
‘d’élite, & fept A huit cents Suiffes. Le duc Léopold

prit la fuite aprés avoir perdu qumze cents hommes.

Cette victoire n’en cofita que quinze aux nouveaux
confédérés. Le comte de Strasberg 4 1a téte de quatre
mille hommes fut ‘défait le méme j 10m‘ dans le can-
folt 'Underwalden par trois cents Suiffes. ()

(a )1l exifte une medaille trés-belle, du chevalier Hed-
linger, 4 Poccafion de cette bataille, pl 40. expl. 55,
Eloge hiftor. du chevalier Hedlinger, 20, 21. Haller, p. 9.
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Bataille de ;S’empacl; dans le canton de Lucerne,

LE duc Léopold, petit - fils de celui qui fut battu
& Morgarten , réfolu de venger tous les échecs que fa
maifon avait regus par les Suiffes, raffembla une ar-
mée formidable, & vint mettre le fiege devant Sem-
pach, ot les Suiffes avaient jeté une garnifon de
quatre cents hommes. Le jour de fon arrivée devant
Sempach , le g juillet 1386 , il fut attaqué 3 midi par
trois mille Suiffes. Les Autrichiens étaient fur le point
de remporter la vitoire, lorfqu’un gentilhomme
Suiffe du canton d’Underwalden , Arnold de Win-
kelried, changea le fort du combat par une a&ion
comparable & tout ce que lhiftoire nous a tranfmis
d’héroique des Grecs & des Romains. « Léopold, 4
la téte d’un bataillon de gendarmes couvert d”ill’l front
de lances impénétrables , enfongait la petite armée
Suiffe; Arnold de Winkelried s’élance contre Pen-
nemi, crie A fes compagnons, camarades , je vais me
Jacrifier pour vous , prenez foin de ma femme & de
mes enfans. En méme tems il étend les bras, & les.
tepliant avec force, il faifit un faifceau de lances, &
aide méme a les enfoncer dans fon corps. Les Suifles
profitant 3 Pinftant de cette ouverture,, pénétrerent
dans ce bataillon & y firent un carnage affreux,
Léopold refta fur le champ de bataille. avec deux
mille fix cents hommes, parmi lelquels trois cent
Kj
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quarante-deux princes , comtes ou barons fouverains 5
ou 2 cafques couronnés. (a)

Bataille de Granfon , canton de Berne & de Fribourg.

Ll-: duc de Bourgogne ( Charles le Hardi) com-
menga le 10 février 1476 i affiéger le chiteau de
Granfon avec toutes fes forces, Son armée était
compofée de foixante & quinze mille hommes, &
d’un train dartillerie formidable. Cette place fe dé-
fendit pendant trois femaines , an bout defquelles, les
murs prefqu’abattus , la garnifon. fe laiffa féduire par
une capitulation honorable que le duc de Bourgo-
gne lui fit offrir, & rendit les débris du chiteau de
Granfon 3 ce prince qui, contre la foi de cet
accord , fit pendre la moitié de cette garnifon, &
noyer l'autre.

Les Suifles avaient affemblé , pendant le fiege de
Granfon , une armée de vingt-quatre mille hommes.
Elle arriva le § mars & Vauxmarcus. Le confeil de
guerre décida que l'on attaquerait le lendemain les’

. ennemis, & I'on fit 4 cet effet les difpofitions fuivantes.

Le tiers de l'armée fut deftiné au corps de. ba-

taille ( Gewaltshauffen) compofé de piquiers & hal-

(a) Schyrendimann, graveur Lucernois, donnera dans
peu une medaille de la bataille de Sempach. . . :
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lebardiers, & couvert d’un front de piques de dix-
huit pieds de longueur. ,

Un autre tiers compofé d’arbalétiers qui fe fer=
vaient auffi d’efpadons & deux mains, & de hallebar-
diers qui avaient une)nache d’armes 3 leur ceinture ,
fut choifi avec le peu de cavalerie pour former les
deux ailes. (2) Le refte fut deftiné au corps de
réferve (die Nachhut), qui devait porter fes fe-
cours par-tout ou ils feraient néceffaires. De ce corps
de réferve on avait tiré deux mille cinq cents hom-
mes pour former une avant-garde ( die ¥orkut) qui
devait commencer I'attaque en tombant fur l'artille-

(a) En 1315 les Suiffes étaient armés de hallebardes ,
de haches d’armes , Parbaletes & d’efpadons & deux mains.
Les officiers étaient revétus de cafques , cuirafles , cuifs
fards , braflards & gantelets.

En 1474 , lartillerie des Suiffes confiftait en des machi-
nes & lancer de groffes pierres de plufieurs’ quintaux & |
la diftance de mille pas, & en une efpecc de béliers ,
nommes buffles.

En novembre 1474, l'armée Suiffe fut fournie pour
la premiere fois de canons, aprés le fiege d’Ericourt en
Franche-Comté , ot I'on trouva de Partillerie.

Dane les guerres contre le duc de Bourgogne , les ban.
meres étaient les feuls drapeaux connus des Smﬂ'cs cha.
que état avait la fienne, & n’envoyait pour lordmanre
qu’une feule banniere en campagne pour un corps de fix
a fept mille hommes , tout cemme pour cinq a fix cents.
Le banneret était toujours Je fecond officier de la troupe.
lls fe fervaient, en place de tambours , de grands cor-
nets d’airain ( Harfthhdrner) ou clairons, dont l'ufage
geft confervé julqu'd nos jours parmi les milices des
cantons d'Ury & d'Underwalden. En 1494 , les Suiff¢s
commencerent & fe fervir de tambeurs.

E ijj
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e ennemie , catte troupe d'élite { no'n}lmée' Freye.
Kneche , qui fut appellée depuis aventuriers & enfany
rerdws) L'on ne fit aucune dxfpoﬁuon pour la re-
traite. Cette Nachhug ayant pour maxime fondamens
tale de vaincre ou mourir , ne s'en écartait | jamais.
- Ce prince perdit dans cette fameufe journée -font
artillerie , fés-munitions , (es bagages & la plus grande
partie-de fes richeffes-: 'or trouva dans le camp
vlu duc un grand nombr¢ de chariots chargés de
cardes deﬁmees 4 pendre les Suiffes. On en voit
gncqre une partie ‘dans Parfenal de -Berne. -

* Charles le Hardi , profégé dans fa fuite par une
nombreufe cavalerie , ne perdit que quatre mille hom-
es dans fa déroute,

On couferve dans la bibliotheque des pafteurs dq
N euchatel un manufcrit intéreffant fur la guerre du der-
pier duc de Bourgogne contre les Su:ifes Cette guerre
fut le berceau de toutes celles qui fe font depuis allu-
mées entre la France& la manfon d’Autnche mais ce
morcean d’hiftoire n’a point encore été traité avea
Pétendne &le dxfcemement qu il mérite. Ce manuf-
grit pourrait fervir utilement 3 wn travail de cette
nature. En voici le titrg : Lcs entreprifes du duc Chars
des de Bourgogne , tant contre meffieurs des Ligues
g’uc contre le duc dg Lorraine , & aprés les défaites
contre luz devant Nancy. [l eﬂ compofé de trois cas
hlers petit in- foho de 92 pages , fans date & faq;,;
auteur, On attnbue par con}eﬂure a Da,vld Badlodsg

4
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fecremre de laville de Neuchitel , fils de N. Baillods ;
qui avait été au fervice de.Charles dernier duc de
Bourgogne, Cependant ce caraftere eft un peu diffé~
rent d’un Coutumier & recueil de la main de David
Baillods, D’ailleurs, ce Baillods vivait encore en.159¢.
+ Voyea Lew de Zurich dans fon Didionnaire hiffo-
Tique da la Suiffe , part. I1, p. 51 , & Particle Baillods,

- Bataille de Morat » canton de Berne & de Fribourg.

CHARLES le Hardi , aprés avoir raffemblé les dé-
bris de fon armée, fe mit en marche au commence-
-ment de juin 1476 pour affiéger Morat, petite ville
pourvue par. le canton de Berne d’une garnifon de
.mille hommes , commandée par Adrien de Buben-
berg , baron.de Spiez , ancien avoyer de Berne. Pen-
«dant -quinge .jours , que le chevalier de Bubenberg
foutint & repoufla les attaques.de 'armée Bourgui-
gnonne, les portes de Morat ne furent jamais fer-
mées , pas méme la nuit. Cette défenfe vigoureufe
de Morat donna aux Suiffes le tems de raffembler
leur armée. Elle fe trouvait forte de vingt- quatre .
‘mille homgnes , l'avant - garde commandée par J. de
Hallwyl , le corps de bataille par J. Waldtman , bourg-
. maitre de Zurich , & Parriere-garde pat Galpard de
Hertenftein , avoyer de Lucerne. L’armée Suiffe ar-
riva le 21- juin 3 Champagny i une Jieue de Morat ;
welle fut renforcée le méme jour par un corps de cava=
E iv
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Yerle alléinandé , fous'les ordres de René duc de Lors
yaine. Le lendemain I'armée Suiffe fe rangea dés Paube
du jour en bataille ,le 22 juin 1476, dans le méme
‘prdre qu’d Graafon , & mit totalement en déroute
gelle. du duc de Bourgogne. La plupart des auteurs
contemporains évaluent a trente mille hommes la
perte du dug, L'armée du duc étaitrangée entre May-
sied , Grain & Faeux, jufqu3 Courleron, & bor-
dant le lac de Morat , elle y fut en grande partie prés
cipitée fur-tout Paile gauche : aufli toutes les relas
fions de cette fanglante journée parlent de quinze
-mille hommes péris dans I'eav. La plupart des offe«
mens des Bourguignons furent amonceléds en 1477 fue
le champ de bataille dans un bitiment conftruit pour
¢et effet, déearé de quelques inferiptions , augmen,
tées , lors de fa rénovation en 1755, d’une infcrips
tion allemande. de M. Haller, digne 4 tous égards de
cet homme célebre,

Ony "lit entr’autres cette infcription ﬁngulieres_
‘Peo opﬁ,mo maximo ' ‘
Catoli inclyti € fortifimi Burgundie ducis exercitus

yuratum obfidens,ab Helvetiis cafus,hoc fui monumentum
rclzcutt anno MC CCCLXXVI '

Ona _rcn,ouvel,lé cette infcription Ian 175§,
Sacellum '
) quo reliquias
. exereitus Burgundick
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" ab Hetvetils anne MCCCCLXXVI caff
pia - antiquitas. condidit
renovagrt .
.+ . ~ . viafque publicas muniré

Jufferunt
rerum nunc domine

reipublice
‘Bernenfis € Friburgenfis
gnno MDCCLV,

‘On rapporte que , lorfque dans la fuite Charles
le Hardi, duc de Bourgegne , refufa d’entendre par-
fer & accommodement avec les Suifles,, le Dauphin ,
fqui , placé alers fur le tréne, avait pris le nom de
Louis XI, dit en public que « fon cher coufin Char-
les ne favait pas avec quelle nation & avec quel en-
nemi il ayait A faire. » En effet , Charles n’éprouva
que ‘trep 4 pour fon malheur la vérité de ce qu "avait
dit Louis XI,

Je ne détaillerai pas toutes les fuites de la bataxlle
de Saint-Jaques, je dirai feulement que les peres du
concile’ craignirent -que ‘le Dauphin ne fit d'intelli-
gence avec le pape Eugene , pour les obliger A fe
retirer de Bile, lui députerent dins cette extrémité
deux cardinaux avec piufieurs do&eurs & des ci-
toyens de Bile , pour intercéder en faveur du concile
& de la ville, Le prince leur répondit qu’il n’était
pas venu dans le deflein de troubler le concile,
mais poyr aflifter Fréderic _roi des Romains , qui I'a-

AN
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vait appellé -contre les Suiffes , & que pouw donner
au concile uné preuve’ de fon amitié , il était prét
4 s*éloigner de la ville. (x)

Les Suiffes ,qu-i' affiégeaient Zurich & Farnsberg ,
ayant appris la défaite dy renfort deftiné pour Bile,
leverent les deux fieges. Ils envoyerent enfuite des
députés au Danphin; & ce ptince pénétré de leur
bravoure, & mécontent du roi des Romains , con=
clut avec eux i Enfisheim, le 28 o&obre 1444 , un

. #rané-de paix. Fréderic a¥4t fait tous fes efforts pour
‘traverfer la négociatior des Suiffes ; mais le Dauphin ,
oferme -dans fa réfolution , accéda aux propofitions
‘des cantons , & reprit la route de France avec fon
-armée vers la Saint-Martin de la méme annéé. Les
‘hoﬂili'tés continuerent néanmoins .entre - Zurich ‘&
‘les cantons jufqu’en 1446 , qu'on 'fit une" treve,

:Zurich fat-alors ‘contraint de r&noricer A Pathiance
' d'Autriche. , - ’

~a— 1

t (a) Cette fameufe bataille fut oacafionnée par des
difputes qui s’¢leverent entre le canton de Zurich & ceux
de Schwitz & de Glaris. Le premier, refugant de s’en tenir
"a la médiation des cifq-cantons neutres qui avaient pro-
,nonce en faveyr.des deyx derniers, la_guerre civile en
fut la fuite. En cette occafion, Zurich s’allia avec 'em.
-pereur Fréderic. Les fept cantons , afin de forcer celui
« de Zurich i fe défifer de fon alliance avec.la maifon
d’Autriche , la regardant avec raifon comme portant at-
-teinte aux conditions de leur traité' d'union , affiégerent
.cette -ville. Eréderic - hogs d’état d’envayer .un corps.de
troupes affez confidérable pour la dégager, s’adrefla a
"Chatles VII toi'de Fratnce; & qui il deinanda dés fecours.



Aux Editeurs.

DERU!S plus d'un fiecle & demi pluﬁeurs artiftey
diftingués fe font occupés de I'art de fixer des cous
leurs liquides fur des étoffes de foie, coton & aue
tres. Le célebre Rigaud, appellé le Vandyck de la
France, était parvenu 3 en étendre de liquides fur
diverfes étoffes, & il et & préfumer qu’il elit portd
plus loin cette découverte, fi fes grands talens pous
un autre genre de peinture -ne l'enflent trop- fré-
guemment détourné de fes premieres recherches. Ce
gpi avait fur-fout arrété les artiftes, c’était la diffis
culté de trouver un mordant qui, fans nuire 3 Pé4
toffe & fans altérer la fraicheur des couleurs, les
fixa d’une maniere indélébile. Et ce fecret, le fieut
Glockner , definateur colorifte de la reine , vient ens
fin de le trouver, Sa méthode a été foumife au ju-
gement de I'académie royale des fciences, & cette
compagnie favante Jui a donné le 1 I mars 17801 aps
probation.

" Le fieur Glockner a peint des étoffes dans le geme
de la détrempe, & dans celui des peintures &
Yhuile. Dans P'uri & Pautre genre, les couleurs font
parfaitemeht nettes, bien nuancées-, bien tranchées,
& d’une fraicheur admirable. Les étoffes peintes en
détrempe imitent celles des Indes, 8t leur font bien
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" fupérieures par la beauté & la pureté du deffin, &
par-la tenacité des couleurs qui ne s’écaillent point, -
& peuvent étre imbibées d’eau fans aucun inconvé-
nient; les étoffés peintes ou imprimées dans le genre
des peintures A T’huile , retiennent leurs couleurs avee
tant de tenacité qu'elles peuvent étre plongées dans
Peau bouillante, 8 fupporter le favonnage le plus
mordant fans en recevoir d’altération.

: Les amateurs qui feront au fieur Glockner l’hon-
neur de le voir chez lui, y trouveront des parties
dé.offes peintes dans les deux genres, & qu'il fou-
mettra fous . leurs yeux i ces différentes épreuves.
H peut fe charger dés a préfent des commiffions dont
~ on voudra ’honorer : il peindra les étoffes fuivant le
gofit des perfonnes, & d’aprés les deflins qu’elles
fourniront. L’on trouvera auffi chez lui un grand
nombre de deffins trés-agréables , foit pour des ro-

bes pour femmes, foit pour des ameublemens. Il
donnera des legons en ville de I'art de peindre fur
les étoffes , & apprendra en méme tems la compo-
fitiont des couleurs liquides & inodores que I’on peut
employer fur les étoffes , fur Pyvoire, le parche-
min & le papier; il montrera aufli 3 defliner pour
les broderies.

L’on voit affez de quelle utilité peut &tre pour le

- commerce la découverte du fieur Glockner. II fe
propofe de former une fooiété pour fournir aux frais
néceflaires 3 un établiffement en grand de ce genre

v
—
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de peinture fiir étoffe , dont la fupériorité incontef<
table fur celles qui nous viennent des Indes & de la
Chine , ouvrira une nouvelle branche de comme{ce
dans le royaume, & fera fleurir nos mgnufa&ures
de foie, de velours de coton & autres.
Rue Gaillion , la premicere porte cochere a droite
en entrant par la rue Neuve- des - Petits - Champs.
Y.

Y

K

Annales politiques , civiles & littéraires du dix - huti-
tieme fiecle. Ouvrage périodique. Seconde année
Joit quatrieme volume..

Nec temeré, nec timidé,

CE fupplément aux Annales de M. Linguet a pris -
naiffance par les infortunes de cet énergique hifto-
rien, & devait ceffer avec elles. Je conferve ce dé-
pOt jufqu'au moment ou les intéréts de M. Linguet
& les circonftances le. décideraient 3 reprendré un
travail digne de fes talens & au-deflus des miens.
On le continuera dans le méme efprit, avec la
meme méthode , la méme liberté décente, une exacs
titude & des fecours dont les orages de Geneve ont
abfolument privé le réda&teur. “L
L’accueil dont le public a honoré cet ouvrage eft
d’autant plus flatteur qu'il était plus difficile 3 mériters
_ On ne fe préfente pas en fecond impunément fur une
Lice célebre par les exploits d’un athlete renommé, La
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fecherche de la vérité pouffée jufqi’a Yortipute , 8
le courage de ne faire jamais aucune acception de
Pays , de doftrines, de partis & de perfonnes , m’ont
yalu feuls une faveur 3 laquelle javais fi peu de titres,
Je ne m’écarterai jamais de ces principes, bien con-
- wairrcn' que ‘qui’ confulte la politique de fes intététs,
eft indigne de peindre aux homnes le tableau de leurs

foibleffes , de leurs malheurs & de leurs opinions.

~ En perfévérant A tracer ces Annales générales du
ﬁecle dans la politique, dans la littératiire & daps
:1a législation , fans flatter ni ‘calomnier , fans s'avilir
hi fans fe compromettre ; on efpéere conferver les
fuffrages, dont Pindulgence a fiit braver les dégofits

inféparables d’un pareil travail.

- On recevra avec empreflement & I'on fera yfage
de tous les documens ou la décence , le refpe& des
fouverains ; des loix & des petfonnes ne feront point

mécqnnus. On peut les adrefler 3 Pauteur direéte-
ment. :

L’année complete recommencera le 1§ aofit pro=
chain , & fera compofée, comme ci-devant ,.de vingt-
quatre numéros de foixante & quatre pages chacun,
paraiffant le 1§ & le 30 de chaque mois, & francs
de port. -

Le prixde la foufcnpuon, payée d’avance & af-
" franchie, eft de trente livres de France pour I'ltalie, 1a
France & I'Allemagne , & de vingt-fept livres poug
1a Suiffe feulement,
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- 11 fant S'adrefler 4 Geneve & M. Mallet du Pan I'sis,
né , ancien profefleur de belles-lettres 4 Caffel,
A Laufanne, chez la Société Typographique.
A Bile, chez 'Expéditionnaire des gazettes.
A Turin, an Bureau général des poftes. .~ = >
. A Hambourg & pour tout le Nord , chez M. Vies:
c!laux » libraire. o
‘A Paris.
. A Maftricht. Pour la Hollande 8 fles Pays-*Bas,
chez M. J. Edme Dufour, libraire.
A Berlin, chez MM. Haude & Spener libraires, °
Toutes les lettres ou enveis relatifs au journal-dots”
vent étre adreflés dire@®ment & 1'auteur.

— «

*: s
Lctm a M, C. lun des anteurs du Jonrnal Hcl-
vétque,

MONSIEUR Si'ma critique de votre note page 2§ .
du Journal Helvétique du mois d’o&obre 1781 a mé-.
nité votre attention , vous en aurez (firement fait 1'aps:
plication en lifant la neuvieme promenade des Con='
feflions de Roufleau. Car fi I'on fe donnait la peine
détudier & d’aimer les enfans A la maniere de Rouf=
feau , on ne les trouverait certainement malheureux
8 dépourvus de fenfibilité que fous le joug de parens
infenfés ou de fots inftituteurs.

La le&Qure de cette promenade intéreflante m’a
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donné de Thusheur.contre votre note phis que ja-
mais. Jai été trés - fiché, monfienr C. de vous voir
dans cette note au nombre de ceux'qui lancent des
pains d’épice, tandis qu’il eiit été digne de vatre
coeur & de votre efprit d'étre a Ja place de Rouflean
ditribuant des pommes aux pauvres petits Savoyards 5
& que vous euffiez firement fait comme lui, fi un
petit enfant fit venu embraffer vos genoux.

. Pardornez ma franchife (a) en faveur de mes in-
tentions & de leftlime que j’ai dailleurs pour vos
écrits. Jai Phonneur d’@tre votre trés-humble fervi-
teur, 8 quelqu'un qui ne raiat -pas, mais qui.ng
fe foucie pas d’étre connu. I

(a) Je demande pardon moi-méme & 'auteur quels
conque de la lettre de n’avoir pas plus tdt inféré fa note.
Ele avait été “oubliée au Bureau Typographique. Sans
cela je n’aurais pas manqué au devoir de la faire impri-
mer tout de fuite, ainfi que tout ce qu'on me fera I’hon-
neur de m’écrire , fur quelque ton que ce foit , pour coms
battre mes opinions.. L’arene eft ouverte ; le champ eft
libre. Seulement ne m’engagerai-je pas  répondre 4 tout :
ce ne ferait jamais fait. .. Ici, par exemple, je mé bor«
nerai 4 dire que je perfévere dans mon avis , fans-pour cela
&tre un laaceur de pains d'epice.

Traiudion
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-Tradu&_ip‘n de la dougieme feuille du Moniteur, (a')
publice le 20 mars 1766. o

%

MONSIEUR LE MONITEUR. Je fuis un homme de
trente-fept ans , qui paffe ma vie & obferver la nature
‘& A Pétudier ; vous en conclurez fans peine , que je
ne puis guere &tre compté dans le nombre de ceux qti
donnent dans la fuperftition. Mais pour vous en con-
vaincre fans replique , je n’ai qu'a vous dire une
chofe, c’eft que mon fort eft de vivre au'milieu de
gens qui pouffent 3 Pexcés la fuperflition , qui font
méne fi fatalement atteints de cette maladie, que
ne pas lavoir c’eft, a leurs yeux, n’étre pas digne
'de vivre. Or, vous ne pouvez manquer de deviner
Peffet qu’une telle manie doit produire fur un homme
de ma vocation. Non, M. le Moniteur, je ne m’en
tiens pas & fimplement méprifer le vice de la fuperfti-
tion, je le hais , & cela parce que je vois qu'il caufe
‘des maux A P'infini dans la fociété: 3 quoi I'on ne fait
en général pas aflez d’attention. Aprés ce préambule ,

(a) Ce fonge eft d’un de mes compatriotes ; il ap-
partient donc au Journal & je remercie le fongeur de
me lavoir envoye pour y étre inféré. C'eft une plante
indigene, que je réclame avec plaifir. Nous fommes trop
pauvres en productions littéraires, pour que je né{,llge de
raffembler dans ce Journal toutes celles qui menterom:
Pattention du public, auquel la date d'un ouvrage uu.
porte aflurément fort peu. . -

Aoize 1782, F
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‘M. le Moniteur, & perfuadé comme vous devez I'étre,
que celui qui vous parle eft ennemi déclaré de tout
préfage, de tout preflentiment , de toute vifion , de
toute réverie , de toute fuperftition en un mot, jofe
vous préfenter lhiftoire d’un fonge, d’un fonge qui
n eft pomt inventé , mais que jai fait en toute réalité ,
'8 que je vais vous raconter en toute confcience ,
fans vous en taire aucune circonftance & fansy en
‘ajouter aucune,

: Pai eu déja des fonges , comme vous pouvez
croire , mille & mille fois ; jen ai eu méme de
plus étranges ; & lorfque , curieux d’en découvrir
1a caufe , y’ai voulu la rechercher avec quelque foin,
je P’ai conftamment trouvée , foit- dans mes occupa-
‘tions du jour précédent , foit dans les idées qui me
rempliffaient Pefprit par préférence ; mais fur toutes
chofes , je I'ai trouvée dans la fituation phyfique de
moi-méme. Un fouper en décidait : j’ai vu que tel
jou tel mets , telle ou telle boiflon , en telle ou telle
quantité , me faifait réver de telle ou telle maniere 3
tout ce qui m’avait en un mot donné telle ou telle
fenfation pendant le jour, me procurait tel ou tel
fonge pendant la nuit, D’ailleurs, la plupart de mes
fonges n’ont jamais été que monftrueux; & comme
(dés mon réveil ils "échappent prefque tous 3 ma
‘mémoire » il ne m’eft jamais arrivé d’en raconter
aucun : mais il en eft un qui, dépouillé de toute
‘monftruofité , peu gu point bigarré des couleurs
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d’une imagination fantafque , décoré , ce me femble;
au contraire , de celles de la raifon , & caraCtérifé
enfin d’'une maniere fi différente de ce que le font
‘pour Pordinaire ces fruits de I'imagination quand on
dort ; il en eft un, dis-je, qui me parait mériter
d’étre raconté; & pour vous en mettre mieux au
fait , je commencerai par vous détailler tout ce qui
m’eft arrivé la veille; car , M. le Moniteur, je ne
vous en fais point myftere, je tiens pour trés- re<
marquable la nuit ol1j’ai eu ce fonge.

C'était le § novembre 1765. Jeus la téte extréme-
ment libre toute la matinée de ce jour-1a, & je for-
mai le plan d’un ouvrage pleinement afforti 3 la mé-
decine pratique. Les idées me venant en foule fur
cette matiere, je les mis toutes par écrit, & allai
diner enfuite fort content de mon travail. Immédia-
tement aprés diner, j’écrivis encore , mais tout ma=
chinalement , ce n’était rien de refléchi. L’heure de
voir compagnie arriva : jen profitai , & pe:;dant'
quelques inftans je me trouvai moi- méme affez vif
& affez enjoué. Le refte du tems fe pafla de ma
part, foit i dire des Tiens 3 quelques femmes qui
étaient 13, foit A rentrer en moi- méme & 2 penfer
a mon nouveau livre. Au fortir de cette compagnie,
jallai faire quelques vifites de médecin, & 3 huit
heures du foir je me mis 4 table pour fouper. Je man-
geai modérément : une aile de perdrix, un peu de
falade , & fuivant ma coutume , deux verres de vin,

F i
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voild mon fouper. Je m’entretins 3 table avec ma
famille le plus cordialement du monde, fur la féré-
nité defprit qu’il plaifait & Dieu de m’accorder dans
ce trifte mois de novembre ; férénité dont je ne
jouis pas toujours. Aprés fouper je paffai une heure a
en compagnie peu nombreufe ; deux ou trois demoi-
felles s’y trouvaient ; je m’y amufai aflez uniment,
& forti de la, j'allai me coucher: il pouvait é&tre dix
heures; je me portais trés-bien & de corps & d'ef-
prit,, je m’endormis donc fans peine , aprés avoir ,
mon ordinaire , élevé mon coeur vers le ciel,

Je fongeai que Jétais entré dans une maifon que
je ne connaiffais pas. Voulez - vous entrer ? me dit-
on; votre époufe , morte depuis long-tems, (elle
eft, Dieu merci, vivante & en bonne fanté ) ne vous
devance que de quelques pas ; vous I'y trouverez
avec une autre perfonne , morte aufli depuis long-
tems. Mon époufe , répondis- je , eut toute fa vie
beaucoup de bonté pour moi & pour tout le genre
humain : il m’eft impoffible d’avoir peur d’elle aprés
fa mort. .

Dans cette penfée , j'entrai dans la maifon , & paffai
tout de fuite dans le premier appartement : j'y trou-
val ma femme, & avec elle cette autre perfonne
dont on m’avait parlé: I'une & lautre avaient leur
figure & leur habillement ordinaires ; feulement me
parut - il que cela nétait compo(é que des matieres
1égeres dont un nuage eft formé. Je voyais fur le
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vifage de ma femme les aimables traits de modeftie ;
de douceur & de tranquillité , qui la cara&érifent
encore 3 I’heure qu'il eft ; mais avec cela je lui trou-
vais dans la contenance une forte de gravité que je
ne lui connaiffais pas. Je fus au premier abord frappé ,
comme je le ferais peut—étre fi tout-3-coup un ange
fe préfentait 3 moi: cependant je ne reflentis pas
la moindre frayeur.

Ma femme s’approcha de moi "d’un air 2 la fois
fi majeftueux & fi gracieux , que je ne faurais le dé-
peindre,, mais fans dire mot.

«Je te fais juge, lui dis-je , de ce que je fens A ta
vue ; mais, avant toutes chofes, apprends - moi com=
ment tu te trouves dans ce pays de l’immortalité,
que je ne connais point, & dont je ne puis méme
me faire aucune idée ? )

» 'y éprouve des chofes, me répondit-elle , que
jamais mortel n'a prévues. Les facultés de mon ame
s'élevent & s’étendent a infini. Mes regards fe por-
tent fur les tems paffés , & les pénetrent avec toutes
leurs caufes & tous leurs effets. Chaque moment pré-
fent me fournit un océan d'idées. Il n’eft que l'ave-
nir qui foit encore un peu obfcur 3 mes yeux.

»Mais , lui dis-Je , d’ott vient la maigreur , d’on v1ent
la pileur que je trouve fur ton vifage ? Pourquox
me parles-tu de ce ton grave & férieux ? Tout cela ’
je te avoue , me donne quelqwinquiétude fur ton
fort. »

F ii
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Ma femme fit alors un profond foupir, & apréds
un moment de filence me répondit ainfi : « Je fuis in-
finiment heureufe , cependant je ne la fuis pas en-
core dans un degré parfait. Fai toujours devant les
yeux le tableau des jours que jai paflés fur la terre.
L'innocence en général fut affez mon™ partage ; mais
ce qui me fait peiné préfentement , c’eft que toutes
les penfées de mon efprit , tous les mouvemens de
mon cceur ne fe foient pas jadis conftamment por-
tés vers les objets ol tendent aujourd’hui tous mes
defirs ; je m’en accufe comme d’un crime, & je me
fens une efpece d’engourdiffement ( pour parler le
langage terreftre ) quand je viens & COntel'np'ler le
chemin du ciel. Je fuis infiniment heureufe , parce que
Dieu m’a infiniment exaltée. Cependant ll manquc
'encore quelque chofe & ma félicité.

» Mais dis-moi , je té prie , 3 quel degré propre~
ment les facultés de ton ame font-elles au)ourd’hul
montées ?

» Je te Iai déjd dit en partie. Je fais en général
tout ce qui fe palfalt dans le cceur des perfonnes
avec lefquelles yai vécu fur la terre; je fais tout ce
qui fe pafle a&uellement dans 'ame de ceux que je
vois maintenant dans les parvis de P'éternité , & cela
fans que je Papprenne de leur bouche; car nous gar-
dons ici un filence perpétuel : mais, quoique fans
cefle en contemplation , nous ne laiffons pas de
nous comprendre & de nous connaitre les wns les
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autres. Je te dirai. bien plus , c’eft que je fais- tout
ce que tu penfes maintenant, quand méme tu ne
me le dis pas.

» Crois-tu , ma chere amie , que ma deflinée
foit pareille 2 la tienne ? que j’arrive un jour prés
de toi ? que jhabite le féjour ontute trouves?

» Ami, tu te connais toi-méme. Dis-mnoi tous tes
défauts. S

» Jai du penchant pour Pincrédulité , je fuis-cow
lere , lent 3 faire le bien; jagis fouvent fans ré-
flexion, & fouvent encore j'obéis & mes appétits
fenfuels. i
~ wEh bien, corrige~toi , & 2 coup fir tu me
reverras. S S

» O mon amie, je veux obéir A ta voix , comme
2 celle de:Dien méme; mais il n’eft point de bor-
nes 3 ma curiofité, Ol es~tu préfentement ? dis - lé
moi , je t'en pries Qu'eft - ce proprement que le lieu
ol Pon.arrive- aprés la mort ? :

» Tu fais que.la fin des jours n’eft pas encore arri-
vée : habite avec des millions d’autres ames un
féjour de clarté , de repos & de contemplation ;
mais ce n'eft pas encore ici le ciel, Dieu n’a pas
encore prononcé fes jugemens,

» Et queft - ce que le ciel ?

» De lumineux nuages nous en interceptent en-
core la wuey mais, mon ami, portes-y les regards ,
portes - y les regards. :

o Fiv
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. » O 'mon amie, je. veux obéir 3 ta voix , comme:
a celle de Dieu méme ; mais. je t'avoue une chofe ,-
je n’ai pas vu que les ames des morts revmﬂent
jemais fur la terre. - ' .-

'» Cela n'arrive que trés-rarement. i

» Dis-moi, ame .cheue, pourquoi m’es-tu venue.
vifiter ? o :

» Dieu I'a pemus, aﬁn que je contnbuaﬂ'e ata
délivrance. ,

» Ne tarréteras - tu pomt auprés de mox?

» Non, pas pour long-tems. » .. . _ .-

Je fis aprés cela nombre de queftions mportan-.
tantes 3-mon épouife;. & fur les réponfes qu’elle me
donna, je lui dis ces paroles: « O mon amie , I'eil
d'aucun mortel ne vit jamais,ce que tu viens de me
faire_ voir , Pofeille d’aucun homme r’entendit ja~
mais_ce, que tu viens de me raconter ; & tu viens.
de me- faire; toucher. au-doigt des chofes infiniment
au-deflus de la portée de tout: ce qu'il y eut jamais de
génies- tranfcendins fur la terre ; ‘mais je me: défie de
mes: forces , laifle -moi recourir 3 mes tablettes ,
difte-moi ce que ‘tu viens de me. dire ,afin que je
Pannonce a I'univers, » Jallais , en finiffant ces mots,
prendre , me femblaig-il, 'mesrtableftes- pour écrire ,
& foudain voila que je me réveille. - © . -7

Le langage, Thumain langage eft incapable dex-
primer le déplaifir que je teflentis & me voir ré=
veillé dans cette circonftance : mon - corps & mon
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efprit en frémirent ,}’étais comme hors de moi-méme;
Pour me raflurer , je m’affis dans mon lit & je repris
peu A peu le calme dont javais befoin. Je reconnus
enfin la chambre ot j’étais couché , & dans le méme
tems j’entendis le crieur des rues crier trois heures
zprés minuit. L'une de mes premieres penfées 3 mon
réveil avait été de me lever , de me procurer de la
lumiere & de mettre fur-le-champ mon fonge par
écrit ; mais me repofant enfuire fur ma mémoire , je
m’en difpenfai: je me contentai de me le réciter &
moi-méme tout haut ‘dans mon lit, fans en omettre
aucune circonftance, & cela i diverfes reprifes. Des
chofes importantes , & 1a vérité , m’échapperent: ce
furent ces grandes, ces neuves idées fur Pavenir),
dont javais voulu remplir mes tablettes en fonge.
Quelqu’effort de mémoire que je fifle , je ne pus
point me les rappeller.

D¢és le lendemain matin je pris la plume ,dans la
ferme réfolution de mettre mon fonge fur le papier
avec autant d'exattitude & de vérité que fi mon
bonheur éternel en efit dépendu ; je I'ai fait, Jen
attefte le ciel ; maintenant, M. le Moniteur , c’eft a
vous d’en faire ce que vous trouverez bon, Mettez-
le au jour, fi cela peut étre de quelqu’utilité, ou
bien fi cela ne fait que me donner du ridicule auprés
de vos beaux efprits boutiquiers , qui , la pipe a la
bouche , prétendent remplir leurs cerveaux fuifles
des idées libertines que quelques mauvais Anglais
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leur fourniffent. Joignez-vous & moi pour déplorer le
malheur de ces pauvres gens, de ces philofophes pré-
tendus , pour qui I'objet le plus important & humanité;
Pétat des ames aprés la mort , weft qw'une bagatelle. -
Epitre d la mémoire. (a) "

MERE des neuf feeurs, déeffe blenfanfante,
Qui fixant du paffé la trace trop gliffante,
Par de fragiles rets trame dans mon cerveau
Des objets qui m’ont fui le renaiffant tableau , ()
Mémoire, a qui ‘jadis les chantres de la Grece
Eleverent un temple aux rives du Permeffe,
Compagne d’Apollon qui t'unit aux talens,
Accepte dans ce jour mes veeux & mon encens !
Je ne demande point que ce réfeau débile
Qui garde du paffé Pimage trop mobile, (c)
Me repréfente encor ce fatras ténébreux
De mots vuides de fens, dont uh pédant poudreux,
La férule a la main , gourmandant mon enfance,
Me déguifait I'ennui fous le nom de [cience. (d)
Je ne demande point le trifte fouvenic
De monttres que le ciel forma pour nous punir,
De ces tyrans_affreux qui n’ont eu que la gloire

(a) Geft mieux qu’pne épitte; & Yon aurait pu l'in-
tituler hymne.

{b) Dans ces quatre vers je trouve trois mots & re-
prendre: une #race glzj]‘arite de fmgzlc: rets, & tramer
un tableau.

(c) Méme zmage que dans le fecond & le tronﬁeme
vers ; mais bien mieux rendue; Refeau vaut mieux que
ret; debilé que fragile, & ('pr tout image mobile que
traee gliffante.

(d) Vers,felon moi, trés- heureux.
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D’avoir enfanglanté (a) les feuilles de Phiftoire ; -
Qu’un oubli bienfaifant me dérobe a jamais
Et leurs noms , & leut ¥ie, & les maux qu'ils ont faits
Ne permets pas non plus qu’une liche vengeance
Avec toi pour mal faire étant d'intelligence , .
- Joigne ¥ mes fouvenirs celui de c¢ mortel
Qui de me déchirer fe fait un jeu cruel:
Ah, plutdt, pour m’aider & domter la nature,
De mon cceur t'rop fenfible () efface au moins I'injure,
Et fait que, fi fon nom ne peut étre oublié,
Beaucoup plus qu’a la haine il tienne & Pamitié. (c)
Mais fi j'e te trouvais a mes defirs propice, ' '
Si du funefte oubli repouflant la malice, '
Certain de tes fecours je pouvais la braver,
- Voici les fouvenirs que je veux conferver:
De ces tems fortunds ot les jeux de enfance
De mes obfcurs deftins amufaient I'innocence ,
Ot mon ceeur & connaitre inftroit par le plaifir ;
S’abandonnait fans crainte 4 1'élan du defir, -
Ou de la volupté les premieres atteintes A
Des fleches du remord n’aiguifaient pas les pointes ; (d )
De ces jours qu'ont fuivi de plus triftes erreurs, °
Garde, garde avec foin les tableaux enchanteurs!
Rappelle aufli ces tems marqués de mille alarmes,
Ou la main du malheur a fait couler mes 1armes;
Qui fort de les (e ) brifer, aime 4 montrer fes fers,

( a) Belle image.

" (b) Le poéte- daigne-t-il donc aufli employer le beau
mot de Jenfible dans ce fens-1a?

(c) 4 lamiti¢! ... Javoue que cela me parait un peu
difficile.

" {d) Ou donc le poete a-t-il trouvé que pointes rimit 4
gttemtes.

(e) Je n’aime point ces pronoms placés avant le nom
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Et fe plait & parler des maux qu'il a foufferts:
Ainfi des jours de trouble en confervant Pimage,

Du calme ad l'on fe trouve on jouit davantage; -
Et fi notre ceil fe mouille & ce reffouvenir, (a)

Ces larmgs font alors les larmes du plaifir.

Un bonheur trop facile eft un bonheur qui géne; (b)
1l n’eft de vrai repos (c¢) que lorfqu’il fuit la peine.
Vous, fages révérés, dont les travaux heureux

D’un monde aimé de vous (d) ont deffillé les yeux,
Chafle les préjugés, diflipé I'ignorance ;

Vous, princes bienfaifans, appuis de I'innocence ,
Qui maintenant chez vous la juftice & la paix,
Effuyites les pleurs des yeux de vos fujets;

Vous tous, hommes obfcurs, dont la vertu timide
Accompagne en fecret la pitié qui la guide,

Et dévorant la main qui répand vos bienfaits ,
Voudrait étre inconnue aux heureux qu’elle a faits ,
Reftez aviprés de moi ... qu'un fouvenir fidcle

Me rapelle, vas noms , m’offre votre modele ;

Et fi je fais du bien , fi du pied des autels,

Ma ‘voix peut quelquefois confoler les mortels;

Si je puis, en entrant fous Poblcure chaumiere,

Du pauvre qui Phabite adoucir la mifere ;

Si le vieillard fourit 4 mes tendres difcours

Et meurt comme on s’endort au déclin des beaux jours, (¢) '

auquel ils fe rapportent. Cela a un air poétique ; mais cela
embrouille.

(a) Jaime ce mot un peu vieilli, qui me parait ici
trés - heureufement employe. .

(b) Ou je me trompe , ou gcnc n'eft pas le mot: il
faudrait laffe, ennuie.

(¢) Ne vaudrait- il pas mieux, Et le repos n’eft douzx?

(d) Aimé de vous, ne me plalt pas.

(e)ll fallait Pun beawjour: le pluriel n’eft que pour la rime.
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Ne difparaiffez point dans le torrent des dges,
Momens delicieux ! que vos douces images ,
Quand I'ennui (a) dévorant me verfe fon poifon;
Reviennent quelquefois feconder ma, raifon ,

Et que tournant les yeux fur ma route paffée,

Le bien que j'aurai fait diftraife (b) ma penfée.
Rappelle-moi fur- tout ce jour, cet heureux jour,
Que le tems fur fon aile emporta fans retour, (¢)
O®mon ceeur julgu’alors fans chaleur & fans vie,
Vivement agité , s'ouvrit 3 mon amie.

Ah! dans mon fouvenir grave profondément,

Et fon premier fdurirc, & mon premier ferment.
Et vous que P'amitié de fes mains 4 filées,

Sans elpoir de retour feriez-vous écoulées ,
Heures du fentiment , heures du vrai bonheur!
Si mes fibres roidis (d ) ne trompent pas mon ceeur,
Par un heureux preftige aifément reproduite ,
Votre image du moins célera votre fuite. (e)
Des plus doux fouvenirs, occupé conftamment,
Au paffé je devrai les plaifirs du préfent;

Et fi jamais j'arrive a ces tems de vieillefle,

Ou d'un corps délabré le fardeau nous opprefle,

( @) Qu'ade commun I'épithete dévorant , avec Pacion
de verfer du peifon?... Qu'on n’accufe pas cette remar.
que d’étre trop fubtile ; elle n’eft qu’exacte.

( b+ Jaimerais mieux occuper. Diftraire, quand il eft
fans régime, ne fe prend point, que je fache, dans un fens
avantageux. Le mot propre , §'il pouvait entrer dans le vers,
ferait récrée.

(c) Sans retour ; comme les autres. Cela n’ajoute rien
a la penfée.

(d) Je ne comprends pas ce vers.

(e ) On ne dic point, a ce que je crois, qu'une image
cele une fuite. Ce n’eft pas que I'idée ne fe comprenne
affez bien ; mais I'image eft confufe & manqude,
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Ou le coeur furvit {eul a la perte des fens,
Retrace 2 mes regards les jours-de mion printems:
Au milieu des frimats de ma faifon derniere
Je reverrai les fleurs de ma faifon premiere;
Et G le tems s'empreffe & me les arracher,
Dans P'dge qui n’eft plus je les irai chercher. (¢)' B.

Defeription Lune école & dun cabaree de villa@

o (),

LA fut jadis Lucas, trés- docte perfonnage,
L’oracle du canton, l'orateur du village.

Son fceptre noir en main, il tenait fous fes loix
Cent marmots interdits & tremblans 3 fa voix :
Leur troupe , loin de lui pétulante & volage ,

Se réglait dans ces lieux a l'air de fon vifage.
Le rigide Lucas, on l'affurait ainfi,

Héraclite nouveau, de fes jours n’a fouri.

Mais quel fage ici-bas fut jamais fans manie ?
Si du favoir profond I'abftraite fréncfie

L’a vers ce grave excés précipité trop loin,

Le hameau de tout tems fut d’accord fur ce point:
Son antique maintien & fon regard" auftere
N’altéraient pas le fond d’un heureux caractere ;
Et fon favoir exquis, juftement admire ,

A celui du pafteur fut fouvent comparé.

1l lifait, écrivait, chiffrait comme Baréme,

(a) A tout prendre, on m’avouera que cette piece eft
charmante par la verfification,, les images & le {entiment.
Le poéte trouvait pourtant fon fujet ingrat; mais il avait
tort 4 mon fens. Ce. fujet me parait riche, & pour un
philofophe & pour un poéte.
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Savait le chant facré ; on a-prétenda méme
Qu’il prédifait le tems, corrigeait 'almanac,
Et fur le bout.du doigt faveir tout fon Pibrac.
Aux difputes j’ai vu fa bruyante ¢loquence
Du vicaire interdit dérouter la fcience;
Parleur inépuifable & fubtil raifonneur,
11 luttait en héros & cédait en vainqueur.
De cent mots érudits le fon {cientifique
Frappait d’étonnement Pauditoire ruftique,
Hélas ! ta renommée , 6 fublime génie !
Sous ces débris fatals eft donc enfevelie.

11 eft aufli tombé, cet hofpice joyeux,
Des débats du hameau le champ jadis fameux.
D’un Silene doré la porte*décorée ,
Sous dix tilleuls touffus, offraic & fon entrée
Un champétre fallon, dont les murs reblanchis
A trois pieds font couverts d’'un modefte lambris.
Douze cadres unis d’une égale ftru@ture
Préfentaient tour -4 - tour dans leur fimple bordure
En trois couleurs moulés maints proverbes joyeux,
Et de Gargantua les faits prodigieux.
De I'horloge en un coin, monotone machine, °
Sur un pivot de bois, Paiguille qui chemine,
Marquait I’heure aux buveurs , s'avangant pas & pas;
Mais quand Bacchus préfide, on ne les compte pas.
Ceeft 1a que du hameau les graves politiques
S’enfongaient en hablant des nouvelles antiques;,
Dans les flots d’'un near, fource de la gaité,
Que I'héte de ce lieu n’a jamais frelaté.
La, le frater oifif entretenait la bande
De nombreux quolibets qu’il avait & commande,
Le bicheron content entonnait le refrein
Dont il remplit les bois dés Paube du matin.
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Le fermier opulent, par un air d'importance,” '
Singeait dans un fauteuil le héros de findnce; '
Tandis qu'un peu plus bas, inquiet, agité,
L'imprudent vigneron, par-le vin excité,
Rifquait dans des accés de terreur & de joie
La fagon d’un arpent au noble jeu de loie,
Puis noyait fon chagrin dans ce jus'{éduifant,
Qu’a la ronde Alifon fervait en rougiffant

i _ = =H
Poéfies Helyétiennes : par M. B * * *, A Laufanne,
chez Mourer, 1782.
ON publia 4 Laufanne , il y a quelques années , un
recueil de versaffez peu propres i faire honneur a la
Suifle,, fous le titre de Mufes Helvériennes. Ce que le
vrai Chapelle était au fade Lachapelle , les charman-
tes Poéfics Helvétiennes que yannonce le font  ces
pauvres Mufes Helyétiennes ; & Ihonneur poétique
de notre Helvétie eft glorieufement réparé. J'y re-

o

viendrai; car ce n’eft pas un ouvrage 4 ne faire qu’an-
noncer en’ paffant. En attendant , le&eurs , fi vous
avez quelque confiance en mon jugement, fi ceft
pour vous un préjugé pour ou contre un livre, je
vous déclare & P'avance qu’il ne faurait étre plus fa-
vorable & celui-ci. J’en fuis enchanté. Si vous avez
de Poreille , de limagination , de la fenfibilité ,
vous I'aimerez firement , & il vous fera aimer fon
auteur. Quiconque aime la bonne poéfie peut 'ache-
ter fur ma parole , meo periculo , & ne s’en repen-
tira pas, C,
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C ONSTANTINOPLE. L’hofpodar de Moldavie z
€té dépofé le 7 juin; il occupait cette place depuis
environ cinq ans , & avait fuccédé au malheureux
Gregoire Ghika , qui périt d’une . maniere tragique.
n ignore la caufe de fa difgrace. On dit qu'il seft .
fort enrichi pendant (on adminiftration, & qu’il viendra
s%établir & Kurn-Tichefme, ot I'année derniere it a
fait bitir une grande maifon dont Pextérieur eft i la-
vérité trés - fimple & peint en noir ; mais Pintérieur.
.en eft trés-beau. Il y a prodigué les décorations , les
commodités & les meubles les plus riches. Son fuc-.-
cefleur dans le pofte délicat qu'il vient de qitter eft.
Alexandre, fils du feu prince Conftantin Maurocor-
dato il n’eft 4gé que de trente ans. Le grand-vifir Fa»
fait revétir du caftan d’honneur en fa préfence. '+
. R U S S I E. i
Pétersbourg. Le famedi 6 juillet S. M. L. vit lances:
a l'eau un vaiffeau de foixante & quatorze caners,
conftruit fur le chantier de I'amirauté, Elle le nommar
le Pobaditel ou le Vainqueur. Elle ordonna la confi:
truction de deux autres de cent canons chacun-, & fe:
rendit enfuite a Pétershoff , out Pon.acéléhré le g 'an~
niverfaire de fon couronnement; Cette année eft la:
vingtieme de fon adminiftration , & elle faifit’ cette’
occafion de diftribuer plufieurs. graces. . = 1
Aotz 1782, G
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+ Llingculation de 1a pétite vérole fe fait avec beau~
colip de fucces dans cet empire, L'année derniere on
inacula dans le gouvernement de Koly van mille qua-’
the cents cinquante-fix perfonnes, dont treize font mor-"
tes pendant le traitement. Le nombre total.des ino-
culés dans les diverfes villes du gouvernement d’Irkusk
a4 monté dans la méme année a trois mille quatre-vingt-
deux, dont feize font morts. ,

.$ U .E D E-

Stockholm. S. M, la reine douairiere , foeur du roi
de Prufle, eft morte le 16 juillet d’une fievre inflam-
matoire dans fon chiteau de Swartfioé , 4gée de ioi-'
xante-deux ans moins huit jours. Cette perte a plongé
la cour dans la plus grande afliftion. Cette princefle
excite les regrets de toute la nation. .

4 L LEMMAdG N E.

Vienne. On mande de Prague que tout y eft pré-
paré pour la réception du comte & de la:comtefle du
Notd. Le prince d’Efterhazy , qui efpere avoir 'hon-
neur. de les recevoir dans fes terres lorfqu’ils retour-
neront en Rufhe, fait de trés-grands préparatifs pour
lesfétes qu’il fe propofe de leur donner,

La fuppreffion des couvens n’eft, dit-on, pas en-
core: finie. Des commiffaires impériaux viennent de
partic. d'ici avec ordre de fupprimer ceux de- Maria-
zell , de S. André, de Premeck , de Seiffenttein, de
Bierftein prés de Crems.

. ‘L’empereur , par un décret de fa main. en date du
31 mai, a fupprimé les entraves qui génaient le com-
merce de la librairie dans la Boheme. A 'avenir les
libraires & imprimeurs de ce royaume , en fe con-
formant aux réglemens. particuliers , pourront faire
venir de.Pétranger tous les livres qu'ils defireront , -
les débiter ou les envoyer ailleurs. .

Les habitans du cercle de Pils & de Wieli:(ch {ont
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dans la plus grande mifere depmMMhon de {ifer.
vitude; 1ls manquent de pain & fors réduits 3 mangér
des femlles d'arbre, Les feigneurs , jaloux ‘dela liberté
que leursvaffaux ont obtenwe,, leur refufent dubled
&de largent & il arrive que quelqu’un fafe des
avances a- ces’ malheuteux,, ils font'écrafés par une
ufure inouie. Le-gouvernement informé de l'état-dé-
plorable de. ces fujets de S. M. I. a donné lordre de lvm'
fournir du grain des magafins impéfiaux. . ;. ,JI =5

I1.T 4 L I E.} 4=

Lwoume 11 a été notifié, dans le cour:mt de rmHet
dermer, 3 tous les évéques du. grandduché wquad laver
nir toutes les taxes qu’on avait goutume de'.payer 4
la ohamb:e apoflolique 3 Rome ‘cefleiont, enugret
ment, & que les fommes de ces taxes , dépofées de-
puis le 18 mai dernier, feront partaqées entre: les
pauvres de: chaque diocefe.

Le 5 juillet, on a auffi publié dans tonit le:duct¥
nn édit -portant fuppreflion- du ‘tribunal e l'inquifit
tion, Cet édit, accompagné d’une lettre. du fecretaice
des _drojts .royaux au provincial dés freres mineurs
conventpgls , dans laquelle on lui ordonne de rappel-
ler au plus 1t tous ceux de'ces religieux employés
comme mquxﬁteurs, vicaires , &c. & leur défendre
de fe qualifier A.Yavenir de miniftres du Gint-offices
il leur eft encore en]omt de remettre A lordmalre»,
dans le délai de hult 1ours s tous les papxers «relatlﬁs
a ce tribunal.

‘ ANG L E T E R R E s

Londres, Deux éven;mcns arrivés dermerement en
Amérique , ne fervent qu’d élaigner. davantage les
colonies de toute.réconciliation avec la mere-patne.
Le premier eft une tentative faite: par Parmée rayale
4 Charles-Town , pour s’emparer. du géngral Crem s
& débaucher ou difperfer fon armée.

Glj
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- - Noiek ce que Pdn 'fait 3 cet dgard. Uni homme avaie
difparu ‘avec un ¢heval' appartenant 4 uti 6fficiér Ané-
vicaity,-&¢ s'érait tendw ¥ cette place; Un partementaire
fut envoyé au commandant pour réclamer an 8 Paux
e =3k fut répondit que Ton devait enveyer quelqu’un
our chercher leé:cheval, 'mais que’Phomrhe 's’étant
mistous ha prote®ion du roi, ne potvait étre réndu.
Ul térgeht Hommé Pélefs fut énvioyd poarcallt pren-
dre ledit chevabrArfivé dans laplaceiilfiit {iteftonnk
fur fon attachementa la'caufe américaine , & fa fidélité
etivers fow commandait, On it qu¥i} it argent :
on:lui propofa de 'fondet 'les autrey fefgens de1'armée
américaine, & de voir i on pourrait les atneneér & livrer
Teur général : on'lui propofa uhe grande réeompenfe-,
-8 en attendant on lui remit pour arthes urle fommé
confidérable. Il exécuta fa' commifhon’, & trbuva toiis
les fergens difpofés précifément comme il le defitait.
Conime ilavait fouvent o¢cafion de' fe teridte Char-
lasiTown en.qualité de parlementaire'; il profita de'la
‘confiance que 1'on avait en lui pour fk concekter -avec
Jus Anghiis fir lés ‘dipofitishs' qui ‘potivaient Conttr-
Buer-au fucces de fon entteprife. ‘Dins (§HWeriet
~voyage ‘on: convint qi’diun jour ndniné ;'un pattide
‘deux- cents cinquante chevaux-lgers Britanniqiies fe
trouverait- une certainé lieute fur kalifiere d’an’bois
«ui flangiait le camp de'Gteen , 8y “tiendriit ‘juf-
qu’s ce que Péters’ elit fait'iin figmalparticulier , qui
devait avoir lieu fans faute dans un tems:fixé’; i‘tout
. dtait prét daris lé-camp - peuriPexécution du deflein.
tka fetime d'un des fergens ;' furprife Jes’fr‘éti\&"e\ntes
:ubfenoes-de fon mari pendatit Ia niiit,'{diipgoinant ine
-mtrigue’ d'une toute autre efpece , réfdlut de découvrit
<[y fivale EHe fuivit T6n mari jufqu’a la ténte Gir étaiént
« affemblés kes fergens s & prétant Poreille , elle comprit
qu'il s'agiffait d'ung confpiration: auffi-tt elle fe rend
Woow i
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§ Ta tente ‘du général , ftipule la grace de fon mari, &
1ui raconte ce qu'elle a efitendu. On faifit les coupables,
on les examine féparément. Péters refufe quelque tems
de s’expliquer : il favait que la cavalerie anglaife devait
tre darts'ce moment au rendez-vous, puifque c’était
¢e jour méme qu'il devait exécuter fon deflein ; qu'elle
ferait furprife , taillée en pieces , ou faite prifonniere de
‘guerre : ce qui aurait effe@ivernent eu lieu, s'il efit été
moins fidele ‘aux engagemens qu'il avait pris avec eux.
Le lendemain matin il découvrit toutes les circonftan=
¢és du complot, fans nommer fes complices. Il fut pendu
fur-le-champ avec ceux des confpirateurs qui avaient
¥té arrétés avec lui. Le général Green eft, dit-on, oc-
tupé dés'lors 4 prendre toutes les mefures néceflaires
pour découvrir jufqu’a quel point la contagion 'de [a
Tévolié s’eft étendue dans fon armée. o

* Le ‘fecond fait nous eft' rapporté de la,maniereé fui-
vante, Les royaliftes de New-Yorck ont formé en-
“tr’eux une a{f}(;‘ci:itfbn'"‘pr;afqu’indépendame du cor-
Tmandant en chef, ‘doht le principal objet parait étre
d'exeércer leur efprit de véngeance & de'rapine par des
excurfions dans les contrées voifines. Le nomié W hic
te,un des Mlociés , ayant été fait prifoniiier ) vohlut
s’évader avec un ‘autre prifonnier : la fentinélle le_tuas
Pour fe 'venger de cette mort , autorifée ‘par le droit
de la‘guérre , le nommé Lippencote , capitaine’ parmit
les aflociés , connu par fes cruautés , conduifit dans les
Jefeys e capitaine Hutldy ,officier Améticain , fon
prifonnier , {ous prétexte de I'échanger : étant arrivé ,
1l ordonna de le pendre & un arbre, ce qui fit exécté.
M. Wiashington , informé de ¢et a@e de barbarie , écti-
it 2 ravrilau chevalier Clinton , pourtui démander
Vextradition du coupable. Célui-ci'la refufa 3 fnais'
ordonna la’tenue’ d’un'’ confeil de guerre péur juger le
®riminel. Ces' procédutts furent interrompuies lorfqué
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1a commiffion de fir Henri Clinton ceffa i l'arrivéede
fon fucceffeur le chevalier Carleton. M. Washington
fit tirer au fort tous fes officiers prifonniers du mémeg
rang que le capitaine Huddy, pour ufer envers Pun
d’eux de rtepréfailles. Le malheur échut au capitaine
Afgill, officier, 4gé 4 peine de vingt ans, capitaine ay
régiment des Gardes, & fils unique du chevalier baron-
net fir Charles Afgill , Pun des principaux banquiers
de Londres : il était prifonnier depuis la capitulation
de Yorck-Town ; & fon fort eft d’autant plus ficheux
qu'il eft rempli de mérite, & qu'il avait follicité lui-
méme de fervir en Amérique. Au refte , on efpere

ue fir Guy Carleton aimera mieux livrer le miférable
{ippencote » que de facrifiet 3 de juftes repréfailles une
vi&time innocente. .
" Cetinfortuné a écrit  fon pere une lettre trés-tou.
chante , mais qu’on ne lui a point montrée , parce qu'il
fe trouvait lui- méme dangereufement malade lorfx

qu'elle . eft arrivée. Tl répugnait au defir que fon fils
avait dentrer au fervice , & lui avait offert de luiaf-
furer deux mille liv. fterl. de rente annuellement, s’il
vouljit y renoncer. Le jeune homme refufa cette offre,
& cette défobéiffanice eft le feul regret qu'il témoigne
dans les adieux qu'il fait 3 fa famille. T
" ‘On n’a aucune nouvelle intéreffante de la grande
flotte , ni de Gibraltar. Les affaires de IInde intriguent
beaucoup le public : toutes les nouvelles que la cour
donne font trés-avantageufes , & cependant les a&tions
de la compagnie baiffent tous les jours.

" Les bruits de paix continuent toujours; de fré-
quens couriers d'ici pour Verfailles font croire qu'il eft
réellement queftion des préliminaires , cependant ils
offrent ‘encore bien_ des -obftacles.

" Les affaires d'Irlande ne font point encore abfo.lu.
snent finies. Le parlement de cf royaume a déterminé

\
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fa féance le 26 lunllet il y a eude grands débats au -
fujet de la grande dllcuﬂion entre les deux royaumes ,
& qui auraient été de nature & renouveller les trou
Bles. M. Flood avait demandé 1a permlﬂ'ion de préfen-
ter um bill , dont Pobyet eft de conftater le droit exclu- '
fif du parlement d’Irlande, de faire pour ¢e pays des
loix refatives & toutes elpeces de fu)ets tant intérieurs
qu’extérieurs. Sa motion fut e;etee fur une autre de
M. Gratham , congue & motivée ainfi : réfolu que le
bill de M. Flood aété re;ete parce que le droit qu’a
le parlement d’Irlande de faire des loix en toutes ma-
nieres tant internes qu'externes , a déja été établidans
cette chambre, reconnu pleinement , finalement & fans
équivoque par le parleinent britannique.

4 N C E

_Paris, L’efcadre combinée doit fe porter fur les c8tes
& Efpagne, aux environs de Cadix , ol elle fera por-
tée de s’oppofer 2 la teritative que pourraient faire les
Anglais de fecourir Gibraltar. On dit affez générale-
ment que D, Louis dé Cotdova, commandant en chef
de cette ﬂotte fe retire , & le public défigne M. I’Ef=
tamg pour fon fuccefleur.

M. de Graffe eft arrivé le 16 de ce mois dans fa mai-
fon , rue du Cherche-Midi; Paccuieil qui lui a &té fait
en Angleterre a réveillé toute Panimofité de la nation.

- M. Fitz Herbert , qui a été gouverneur du prince de
Galles & miniftre de la Grande-Bretagne a Bruxelles,
arrivail y a quelque tems : ce qui confirme les bruits de
paix répandus depuls peu. On dit que les pleins pou-
voirs accordés a ce négociateur portent qu'il traitera de
paix avec les quatre puiffances en guerre contre cette
monarchie ; ce qui ferait une reconnaiffance tacite de

ndépendance de ' Amérique-Unie.
- S U I § § E, g

Neuchatel. Nous venons de perdre par lamort de
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.A. ALPHONSE-JEAN-HENRI DE BuLOT , confeiller
&’Etat & maire de cette ville , un magiftrat digne 4 tous 1
égards de nos regrets les plus amers & les plus légiti-
mes. L'ouverture d’un vaiffeau variqueux , accident-
~ auquel tout l'art des médecins n’a pu remédier , I'a
enlevé d’une maniere auffi prompte quiinattendue la
nuit du 30 au 31 aodt. Il était né en 1749 ,& avait
manifefté dés fon enfance un gofit décidé pour I'étude.
En 1771 le Confeil de ville, connaiffant fes talens ,
Pavait admis dans fon corps pendant qu'il était encore
a Strasbourg , ou il faifait fes études. Deux ans aprés,
S. M. notre augufte fouverain lui conféra la charge de
maire de Rochefort,, qu’il deffervit avec le plus grand
applaudiflement jufqu’au mois de mai de I'année der-
niere , époque 3 laquelle il plut au roi, jufte apprécia-
teur du mérite, de lui confier Pemploi important de
maire de la ville, dont il a rempli les fon&ions péni-
Bles & délicates avec une fagacité & une prudence ra-,
res dans un 4ge auffi peu avancé. Il joignait 4 unecon-
naiffance profonde du droit , tant public que civil, les.
vertus les plus recommandables, & une bonté, une
affabilité qui lui conciliait tous les cceurs. Une appli-;
cation conftante 3 remplir fes devoirs, une intégrité ,
une droiture inaltérable , un patriotifme judicieux &
éclairé , en un mot , une maturité qui chez lui avait
devancé les années : tant de belles qualités juftifient la
confternation profonde que fa perte a caufée aux per-
fonnes de tout ordre & de toute condition. Ses obfe-
ques fe font faites avec la folemnité accoutumée & le
concours de tous les citoyens,, dont” la douleur vive-
ment exprimée fait mieux que tout l'art des orateurs
Péloge d'un magiftrat qui paraiffait n’étre né que pour
le bonheur & la gloire de fa patrie.




